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Srodki bezpieczenstwa

Ten produkt jest wyposazony w lampe wytadowczg zawierajgcg rte¢. Utylizowac zgodnie

z lokalnymi przepisami odnosnie utylizacji. Z uwagi na zagrozenia dla srodowiska utylizacja tych
materiatéw moze by¢ uregulowana prawnie. Aby uzyskac¢ informacje na temat utylizacji lub
recyklingu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub (w przypadku USA) organizacjg
Electronic Industries Alliance: http://www.eiae.org. Mozna takze zadzwoni¢ na infolinie 1-800-
252-5722 (USA) lub 1-800-964-2650 (Kanada).

INORMAJCE FCC (dotyczy wytacznie USA)
PRZESTROGA:

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez firme JVC mogg powodowac utrate prawa do
uzytkowania tego sprzetu.

UWAGA:

Ten sprzet zostat przetestowany i spetnia normy ustalone dla urzgdzen cyfrowych Klasy B,
zgodnie z Czescig 15 Przepisow FCC. Normy te zostaty stworzone, aby zapewni¢ racjonalng
ochrone przed szkodliwg interferencjg w instalacjach mieszkalnych. To urzadzenie generuje,
uzytkuje i promieniuje energie fal radiowych i jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie
z instrukcjg, moze powodowac zakidcenia uniemozliwiajgce komunikacje radiowg. Nie ma
jednak gwaranciji, ze zaktdcenia pojawig sie w obrebie okreslonej instalacji. Jesli urzgdzenie
uniemozliwia normalny odbiér radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie

i wigczenie urzadzenia, zaleca sie przedsiewzigecie jednego lub kilku z ponizszych Srodkow
moggcych wyeliminowaé zaktocenia:

* Przestaw lub przesun antene odbiorcza.
« Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

* Podtgcz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym od obwodu, do ktérego podtgczono
odbiornik.

* Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
RTV.

Deklaracja zgodnosci

Numer modelu: LX-WX50

Nazwa handlowa: JVC

Strona odpowiedzialna: JVCKENWOOD USA Corporation

Adres: 1700 Valley Road Wayne, N. J. 07470

Nr telefonu: 973-317-5000

To urzgdzenie jest zgodne z Czescig 15 przepiséw FCC.

Uzytkowanie podlega dwom nastepujgcym warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych interferencji oraz (2) urzgdzenie musi
akceptowac¢ interferencje, wtaczajac w to interferencje powodujgce niepozgdane dziatanie.

DEKLARACJA ODNOSNIE HALASU

Poziom cisnienia akustycznego w miejscu przebywania operatora urzgdzenia jest mniejsze lub
réwne 60 dB(A) zgodnie z normg ISO7779.
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Szanowni Klienci,

To urzadzenie spetnia obowigzujgce normy i standardy europejskie dotyczace zgodnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych.

Przedstawiciel firmy JVC KENWOOD Corporation na Europe: JVC Technical Services Europe
GmbH Konrad-Adenauer-Allee 1-11 61118 Bad Vilbel Niemcy

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji zuzytego
sprzetu i baterii
[Dotyczy wytacznie krajow Unii Europejskiej]
Te symbole oznaczajg, ze sprzet nie moze by¢ utylizowany razem ze
zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych. W przypadku
koniecznosci zutylizowania produktu lub baterii nalezy udac¢ sie do
I

wyznaczonych punktow zbiorki lub recyklingu.
Uwaga: Symbol Pb przedstawiony ponizej oznacza, ze bateria zawiera
otéw.

Bateria
Produkty

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Projektor zostat zaprojektowany i przetestowany, aby spetniat najnowsze standardy
bezpieczenstwa sprzetu elektronicznego i informatycznego. W celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania produktu nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku

i oznaczeniach samego produktu.

1. Prosze przeczyta¢ ten podrecznik przed rozpoczeciem korzystania z projektora. Zachowaj
podrecznik w bezpiecznym miejscu w razie potrzeby odniesienia sie do niego w przysztosci.
2. Umieszczaj wigczony projektor na rownej, poziomej powierzchni.
- Nie umieszczaj projektora na niestabilnym woézku, stojaku lub stole, poniewaz moze upas¢ i ulec
uszkodzeniu.
- Nie umieszczaj w poblizu urzgdzenia zadnych materiatéw palnych.
- Nie korzystaj z projektora, jesli jest odchylony o ponad 10 stopni w lewo lub w prawo lub ponad
15 stopni w tyt lub w przéd.
3. Nie stawiaj projektora na zadnym z bokdéw, w pozycji pionowej. Moze to spowodowacé jego
przewrécenie sie i doprowadzi¢ do urazéw uzytkownika lub uszkodzenia urzgdzenia.
4. Nie umieszczaj projektora w zadnym z ponizszych srodowisk:
- Stabo wentylowana lub ograniczona przestrzen. Zapewnij co najmniej 50 cm przeswitu miedzy
Scianami i projektorem oraz swobodny przeptyw powietrza wokét niego.

- Miejsca o tendencji do mocnego nagrzewania sie, takie jak wnetrze samochodu z zamknietymi
szybami.

- Miejsca, w ktérych elementy optyczne narazone bedg na dziatanie wysokiej wilgotnosci, kurzu
lub dymu papierosowego, powodujgcych skrocenie czasu uzytkowania projektora i pociemnienie
obrazu.

- Miejsca w poblizu czujnikdw pozarowych.
- Miejsca, w ktérych wystepujg warunki inne od opisanych w sekcji "Dane techniczne projektora”.
5. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych, kiedy projektor jest wigczony (nawet w stanie gotowosci).
- Nie przykrywaj projektora zadnym przedmiotem.
- Nie stawiaj projektora na kocu, poscieli ani innej miekkiej powierzchni.
6. W obszarach, gdzie napiecie w sieci waha sie w zakresie £10 Wolt, zalecane jest podtgczenie
projektora przez stabilizator napiecia, listwe antyprzepieciowg lub awaryjne zrédio zasilania
(UPS), w zaleznosci od zaistniatej sytuacii.

4 Wazne instrukcje bezpieczenstwa



7. Nie stawaj na projektorze ani nie ktadz na nim zadnych przedmiotow.

8. Nie umieszczaj w poblizu urzgdzenia zadnych cieczy. Ptyny rozlane na projektor spowodujg utrate
gwarancji. Jesli projektor ulegnie zamoczeniu, odtgcz go od gniazda zasilania i skontaktuj sie
z firmg JVC w celu przeprowadzenia jego naprawy.

9. W czasie dziatania projektora nie patrz prosto w obiektyw. Mozesz uszkodzi¢ sobie wzrok.

q-x-=
> (D
RG2 IEC 62471-5:2015

10. Nie uzytkuj lampy projektora po zakonczeniu okresu eksploatacji. Eksploatacja lamp ponad
przewidziany dla nich okres, moze w niektérych sytuacjach spowodowac ich pekniecie.

11. Podczas dziatania lampa bardzo sie rozgrzewa. Przed wymontowaniem zespotu lampy w celu
wymiany pozwdl projektorowi ostygnaé przez okoto 45 minut.

12. Nigdy nie wymieniaj uktadu lampy je$li projektor jeszcze nie ostygt i nie zostat odtgczony
od zasilania.

13. Projektor potrafi wyswietlaé odwrécone obrazy po zainstalowaniu go na suficie. Do montazu na
suficie nalezy uzy¢ wytgcznie odpowiedniego zestawu montazowego.

14. NINIEJSZE URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.

15. Podczas montazu okablowania urzgdzenia zastosuj rozwigzanie umozliwiajgce tatwe odtgczenie
od zasilania lub podtgcz zasilanie do tatwo dostepnego gniazdka blisko urzgdzenia. Jeéli podczas
pracy urzadzenia wystgpi awaria, odtgcz zasilanie lub wyciggnij przewdd zasilajacy z gniazdka.

Przestroga dotyczgca wysokiej temperatury

Podczas pracy projektora temperatura obudowy, zwtaszcza w okolicach wylotowych otworow
wentylacyjnych, moze znacznie wzrosngc¢. Dotykanie tych okolic grozi poparzeniem. Nie nalezy
dotyka¢ tych miejsc. Grozi to poparzeniem. Szczegdlng uwage w tym zakresie nalezy zwracac¢
na dzieci. W poblizu tych miejsc nie nalezy takze umieszcza¢ metalowych przedmiotow. Z uwagi
na ciepto wydostajgce sie z projektora grozi to wypadkiem lub uszkodzeniem ciata.

Montowanie projektora pod sufitem

W razie koniecznosci instalacji projektora na suficie zaleca sie prawidtowe i bezpieczne
zamocowanie projektora z uzyciem zestawu do montazu sufitowego.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze projektor spadnie z sufitu z powodu btednego
zamocowania $rubami nieodpowiedniej srednicy lub dtugosci.

Odpowiedni zestaw do montazu sufitowego dostepny jest w miejscu zakupu projektora.
Zalecamy takze zakup osobnego przewodu zabezpieczajgcego Kensington i zamocowanie go
w otworze zamka Kensington projektora i u podstawy wspornika zestawu do montazu
sufitowego. Bedzie on petnit role dodatkowego zamocowania projektora, na wypadek gdyby
wspornik mocujgcy poluzowat sie.

Nie prébuj samodzielnie rozmontowywac tego projektora. Wewnatrz znajdujg sie elementy pod
niebezpiecznie wysokim napieciem, ktére moga spowodowac smier¢ w momencie ich
dotkniecia. Jedynym elementem, ktéry moze serwisowac uzytkownik, jest lampa. Szczegoty
opisano na stronie 39.

W zadnym wypadku nie wolno usuwac ani zdejmowac innych pokryw. Naprawy i serwisowanie
powierzaj tylko wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

& Zachowaj oryginalne opakowanie w razie potrzeby transportu urzadzenia w przysztosci. Jezeli po
uzyciu projektor musi zosta¢ zapakowany, to ustaw obiektyw w odpowiedniej pozycji, zat6z na
niego ostone, a nastepnie dopasuj ostone obiektywu oraz projektora razem, aby uchronic¢
urzadzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa 5



Jezeli uwazasz, ze projektor wymaga naprawy, zanies go do odpowiednio wykwalifikowanego
pracownika serwisowego.

Kondensacja wilgoci

Nigdy nie uzywaj projektora bezposrednio po przeniesieniu go z chtodnego do gorgcego
miejsca. Gdy projektor zostanie narazony na taka zmiane temperatury, wilgo¢ moze zgromadzi¢
sie na najwazniejszych czesciach wewnetrznych. Aby nie doszto do uszkodzenia projektora,
odczekaj co najmniej dwie godziny, nim rozpoczniesz uzytkowanie projektora po nagtej zmianie
temperatury.

Unikaj lotnych ptynow

Nie stosuj lotnych ptyndw, takich jak srodki owadobdjcze lub niektore typy srodkow
czyszczacych, w poblizu projektora. Nie pozwdl, aby gumowe lub plastikowe przedmioty
dotykaty projektora przez dtuzszy czas. Pozostawig slady na obudowie. Podczas czyszczenia
projektora $ciereczkg nasgczong Srodkiem chemicznym, postepuj zgodnie z instrukcjg
czyszczenia produktu.

Utylizacja
Niniejszy produkt zawiera nastepujgce materiaty szkodliwe dla cziowieka oraz srodowiska.

* Otbéw, znajdujacy sie w elementach lutowanych.

* Rte¢, uzyta w lampie.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi szkodliwych odpadow w celu prawidtowej
utylizacji produktu lub zuzytej lampy.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa



Prezentacja

Zawartosc¢ zestawu

Ostroznie rozpakuj zestaw i upewnij sie, czy elementy przedstawione ponizej zostaty
dostarczone. Niektére z elementéw mogag nie by¢ dostepne, w zaleznosci od kraju zakupu
produktu. Prosimy o sprawdzenie elementéw zestawu w miejscu zakupu.

(T Niektore akcesoria moga sie rozni¢ w zaleznosci od kraju zakupu.

Projektor Pilot i bateria* Kabel zasilania

CD-ROM z podrecznikiem

Przewéd VGA uzytkownika

Skrdcona instrukcja obstugi

*Usun etykietke przed uzyciem pilota.

Prezentacja



Zewnetrzny widok projektora

Widok z przodu i z gory

>

Prezentacja

. Panel sterowania (Szczegéty znajduja
sie w sekgcji "Panel sterowania".)
. Wylot goracego powietrza
. Ostona lampy
. Kratka gtosnika
. Obiektyw
. Przedni czujnik podczerwieni
. Wskaznik LED
. Ostona panelu regulacji obiektywu
(szczegoly znajduja sie w sekcji
"Panel sterowania").
. Wywietrznik (poboér chtodnego
powietrza)
10.Gniazdo przewodu zasilania AC
11.Wejscie LAN RJ45
12.Port RS-232
13.Port mini-USB
Uzywany do serwisowania.
14.Port USB Type-A
tadowanie urzgdzenia zewnetrznego
15.Port HDMI-2
16.Port HDMI-1
17.Gniazdo wyjsciowe sygnatu RGB
18.Gniazdo wejscia sygnatu RGB (PC)/
komponentowe wideo (YPbPr/YCbCr)
19.Gniazdo wejsciowe S-Video
20.Gniazdo wejscia audio (P)
21.Wejscie sygnatu Audio
22.Wyjscie napiecia statego 12V
Stosowane do aktywowania
zewnetrznych urzadzen, takich jak ekran
zasilany elektrycznie lub sterowanie
Swiattem itp. Skontaktuj sie ze
sprzedawcag, aby uzyskac informacje
dotyczgce podtgczania tych urzadzenh.
23.Sztaba zabezpieczajaca
24.Potaczenie blokady Kensington
25.Gniazdo wejsciowe wideo
26.Gniazdo wejscia audio (L)
27.Gniazdo mikrofonowe
28.Wyjscie sygnatu Audio
29.0twory do montazu pod sufitem
30.Stopka regulujaca



Elementy sterujgce i funkcje

Panel sterowania

e :”]:17 I
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1. Pierscien ostrosci

Regulacja ostrosci wyswietlanego obrazu.
2. Pierscien zoom

Regulacja wielkosci obrazu.
3. Pierscien przesuwania obiektywu
Regulacja pozycji wyswietlanego obrazu.
Kontrolka TEMP (Temperatury)
Zapala sie na czerwono, jesli temperatura
projektora staje sie zbyt wysoka.
5. Kontrolka POWER (Zasilanie)

Swieci lub miga, gdy projektor pracuje.
6. Kontrolka LAMP (Lampy)

Informuje o stanie lampy. Zapala sie

i mruga, gdy pojawia sie jaki$ problem

z lampa.
7. Gorny czujnik pilota na podczerwien

8. O POWER (ZASILANIE)
Przetgczenie projektora pomiedzy trybem
gotowosci a stanem wigczenia.
9. BLANK (Pusty)
Stuzy do ukrywania wyswietlanego obrazu.
Aby przywrdci¢ obraz, nacisnij dowolny
przycisk na projektorze lub pilocie.
10.MODE (Tryb)
Wybér dostepnego trybu konfigurac;i
obrazu.
ENTER (Wprowadz)
Wigczenie elementu menu ekranowego
(OSD).

11. MENU

+ Dostep do menu ekranowego (OSD).

» Cofa sie do poprzedniego menu
ekranowego, wychodzi i zapisuje
ustawienia.

EXIT (ZAKONCZ)
Cofniecie sie do poprzedniego menu OSD,
wyjscie i zapis ustawien wykonanych za
pomocg menu ekranowego (OSD).
12.Przyciski trapezu (W, m)
Wyswietlenie okna Korekcja trapezowa.
Za pomocg przyciskow «, A, » i ¥
mozna manualnie skorygowac obrazy
znieksztatcone wskutek projekcji pod
katem.
13.AUTO (Automatyczny)
Automatyczny wybor najlepszych ustawien
czasowych
dla wyswietlanego obrazu.
14.»
Aktywacja blokady klawiszy panelu. Aby
odblokowac przyciski, nacisnij i przytrzymaj
» lub zmien ustawienia OSD za pomocg
pilota.
15.SOURCE (ZRODLO)
Wyswietla pasek wyboru zrodta.
16.Przyciski strzatek (<, A, », V)
Gdy menu ekranowe (OSD) jest wtgczone,
przyciski sg uzywane jako strzatki kierunku
do wyboru zgdanego elementu menu
i dokonania regulac;ji.

Prezentacja
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1. O POWER (ZASILANIE)
Przetgczenie projektora pomiedzy trybem
gotowosci a stanem wigczenia.
2. SOURCE (ZRODLO)
Wyswietla pasek wyboru zrodta.
3. MENU
* Dostep do menu ekranowego (OSD).
» Cofa sie do poprzedniego menu
ekranowego, wychodzi i zapisuje
ustawienia.
4. Przyciski strzalek (<« lewo, » prawo,
Agora, v dol)
Kiedy menu ekranowe (OSD) jest
wigczone, przyciski sg uzywane jako
strzatki kierunku do wyboru zgdanego
elementu menu i dokonania regulacji.
5. ENTER (Wprowadz)
Wigczenie elementu menu ekranowego
(OSD).
MODE (Tryb)
Wybér dostepnego trybu obrazu.
6. BLANK (Pusty)
Pozwala na ukrycie wyswietlanego
obrazu. Aby przywréci¢ obraz, naci$nij
dowolny przycisk na projektorze lub pilocie.

Prezentacja

7. D. ZOOM+ (Zoom cyfrowy+)/D. ZOOM-
(Zoom cyfrowy-)
Wyswietlenie paska powiekszenia.
* D.ZOOM+ (Zoom cyfrowy+):
Po wyswietleniu paska powigekszenia
zwiekszenie lub zmniejszenie rozmiaru
wysSwietlanego obrazu. Po powiekszeniu
obrazu mozna go przesuwac za pomocg
przyciskow A/V/</».
+ D.ZOOM- (Zoom cyfrowy-):
Po powiekszeniu obrazu zmniejsza wielkosé
wys$wietlanego obrazu. Aby przywrocic
oryginalne rozmiary obrazu, nacisnij
przycisk AUTO (Automatyczny).
8. MUTE (Wycisz)
Tymczasowo wycisza dzwiek.
Przyciski trapezu (w, m)
Wyswietlenie okna Korekcja trapezowa.
Za pomocg przyciskow «, A, » i ¥ mozna
manualnie skorygowac obrazy znieksztatcone
wskutek projekcji pod katem.
10.AUTO (Automatyczny)
Automatyczny wybor najlepszych ustawien
czasowych dla wyswietlanego obrazu.

11. 8

Aktywacja blokady klawiszy panelu. Aby
odblokowa¢ przyciski, nacisnij i przytrzymaj »
lub zmien ustawienia OSD za pomocg pilota.
12.FREEZE (Zablokuj)
.Zamrozenie” wyswietlanego obrazu.
13.TIMER (Licznik czasu)
Wiaczenie lub wytgczenie licznika
ekranowego zgodnego z indywidualnymi
ustawieniami licznika.
14.VOL+ (Gtosniej)
Zwiekszanie poziomu gtosnosci projektora.
VOL- (Ciszej)
Zmniejszanie poziomu gtosnosci projektora.

9.



Instalacja/wymiana baterii pilota

1.

Wyciggna¢ szufladke baterii (patrz ilustracja). Podczas
wyciggania uchwytu akumulatora nalezy wcisng¢

i przytrzymac ramie blokujgce.

WIt6z nowg baterie do szufladki. Znak bieguna dodatniego
powinien by¢ skierowany na zewnatrz.

Wepchnij szufladke do pilota.

Unikaj pozostawiania pilota i baterii w nadmiernym cieple lub

wilgotnosci, np. w kuchni, tazience, saunie, nastonecznionym
pokoju lub zamknietym samochodzie.

Wymieniaj tylko na baterie tego samego typu lub odpowiednik
zalecany przez producenta baterii.

Pozbywaj sie zuzytych baterii zgodnie z zaleceniami producenta baterii i lokalnymi przepisami ochrony
srodowiska.

Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia. Stwarza to ryzyko wybuchu.

Jesli baterie sg wyczerpane lub pilot nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, usun baterie, aby
zapobiec wyciekowi elektrolitu do pilota.

Skuteczny zasieg pilota

W celu poprawnego dziatania pilot musi by¢ trzymany pod kgtem nie wiekszym niz 30 stopni
w stosunku do czujnikéw projektora (prostopadle). Odlegto$¢ pomiedzy pilotem a czujnikami nie
powinna przekracza¢ 8 metréw (~26 stop).

Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem a czujnikami podczerwieni projektora nie znajdujg sie zadne
przeszkody.

¢ Obstuga projektora z przodu * Obstuga projektora od gory
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Instalacja

Wybor miejsca

Zanim wybierzesz miejsce, w ktéorym ustawisz projektor, wez pod uwage nastepujgce czynniki:
*  Wielkos¢ i pozycja ekranu

+ Lokalizacja gniazdka zasilania

* Lokalizacja i odlegtos¢ miedzy projektorem a resztg sprzetu

Projektor mozna zainstalowa¢ w nastepujgce sposoby.

1. Przéd - stétk:

Wybierz to ustawienie, jesli
projektor ma by¢
umieszczony w okolicach
podtogi, przed ekranem.

3. Przéd - sufit:

Wybierz to ustawienie,
jesli projektor zawieszony
jest pod sufitem, przed
ekranem.

Jest to najbardziej
powszechne ustawienie,
umozliwiajgce szybkg
instalacje i przenoszenie.

Wiacz projektor i dokonaj
nastepujgcych ustawien:

KONFIG. SYSTEMU:
Podstawowa >

Wiacz projektor i dokonaj Potozenie projektora >
nastepujgcych ustawien: Przéd - sufit

KONFIG. SYSTEMU: (3 W celu montazu projektora pod sufitem

POC!Stawowa > P’°'°ier!ie nalezy kupié¢ zestaw do montazu sufitowego
projektora > Przod — stot u wlasciwego sprzedawcy.

2. Tyt-stotk: 4. Tyt - sufit:

Wybierz to ustawienie, jesli Wybierz to potozenie, gdy
projektor stoi blisko podtogi projektor umieszczony

za ekranem. bedzie pod sufitem za

Wigcz projektor i dokonaj ekranem.

nastepujgcych ustawien:

Wiacz projektor i dokonaj

KONFIG. SYSTEMU: nastepujgcych ustawien:
Podstawowa > Potozenie KONFIG. SYSTEMU:
projektora > Tyt — sté6t Podstawowa >
Potozenie projektora >
Tyt - sufit
(T Potrzebny jest specjalny ekran do tylnej (3 Wymagany jest specjalny ekran do tylnej
projekcji. projekcji, a takze zestaw do montazu
sufitowego.
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Uzyskiwanie preferowanego rozmiaru obrazu
Z projektora

Rozmiar wyswietlanego obrazu jest okreslany przez odlegto$¢ obiektywu projektora od ekranu,
ustawienia powiekszenia i format wideo.

Rozmiary projekcji
Przedstawione ponizej ilustracje i tabela pozwalajg na okreslenie odlegtosci projekcyjne;.

Przekatna ekranu 16:10
Ekran

s <
Wys. . \\Srodek obiektywu Wspétczynnik formatu obrazu
- wynosi 16:10. Wspoétczynnik
Szer./l A wyswietlanego obrazu takze
odl -J; . ; wynosi 16:10
Przesuniecie pionowe €glosc
Rozmiar wyswietlanego obrazu (16:10) Odlegtos¢ projekcyjna Przesuniecie pionowe
Przekatna ekranu Szer. Wys. Szerokosc¢ Tele (w calach)
(w calach) (w calach) | (w calach) (w stopach) (w stopach)

60 50,9 31,8 4,8 7,6 1,6

70 59,4 37,1 5,6 8,9 1,9

80 67,8 42,4 6,4 10,2 21

90 76,3 47,7 7,2 11,5 24

100 84,8 53,0 8,0 12,7 2,6

110 93,3 58,3 8,8 14,0 29

120 101,8 63,6 9,5 15,3 3,2

130 110,2 68,9 10,3 16,6 3,4

140 118,7 74,2 111 17,8 3,7

150 127,2 79,5 11,9 19,1 4,0

160 135,7 84,8 12,7 20,4 4,2

170 144,2 90,1 13,5 21,6 4,5

180 152,6 95,4 14,3 22,9 4,8

190 161,1 100,7 15,1 24,2 5,0

200 169,6 106,0 15,9 25,5 53

210 178,1 111,3 16,6 26,6 5,6

220 186,6 116,6 17,4 27,9 5,8

230 195,0 121,9 18,2 29,1 6,1

240 203,5 127,2 19,0 30,4 6,4

(3 Wszystkie wymiary sg przyblizone i moga sig rézni¢ w zaleznosci od rzeczywistych wielkosci. Jezeli
projektor ma zosta¢ zainstalowany na state, zalecamy przed instalacja wykorzystanie zakupionego
projektora w celu fizycznego przetestowania rozmiaru wyswietlanego obrazu, odlegtosci i cech
optycznych projektora.. Umozliwi to okreslenie dokladnej pozycji instalacji, aby byta najodpowiedniejsza
dla danego miejsca.
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Przesuwanie obiektywu projekcyjnego w pionie

Sterowanie przesunieciem obiektywu w pionie zapewnia elastyczno$¢ w zakresie instalacji
projektora. Umozliwia ono umieszczenie projektora nieco powyzej lub ponizej gérnego poziomu
wyswietlanego obrazu.

Przesunigcie obiektywu (korekta) przedstawiane jest jako warto$¢ procentowa wysokosci
wyswietlanego obrazu. Mierzone jest jako przesuniecie od pionowego srodka wyswietlanego
obrazu. Mozna uzy¢ dzwigni do przesunigcia obiektywu projekcyjnego w goére lub w dot

w dopuszczalnym zakresie, w zaleznosci od wymaganej pozycji obrazu.

Aby przesuna¢ obiektyw:

1.

2.
3.
4.

(

14

Nacisnij delikatnie przycisk ostony panelu regulacji obiektywu (oznaczony kropka), aby go
otworzy¢ (ustyszysz charakterystyczne klikniecie).

Unies ostone panelu regulacji obiektywu.

Obro¢ pierscien przesuwania obiektywu, aby dostosowac pozycje projekcyjng obrazu.

Na koniec nacisnij i zamknij ostone panelu regulacji obiektywu (ustyszysz charakterystyczne
klikniecie).

Kiedy pozycja ekranu jest ustalona

Zakres umieszczenia

Ekran

Kiedy pozycja projektora jest ustalona

Nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ dzwigni.

Ustawienie przesunigcia obiektywu nie spowoduje obnizenia jakosci obrazu. W przypadku wystapienia
odksztatcenia obrazu patrz szczegoéty opisane w sekcji "Regulacja wyswietlanego obrazu”.
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Pofgczenie

Podtgczajac zrédto sygnatu do projektora pamietaj, aby:

1.

(=

Whytgczy¢ wszystkie urzgdzenia zanim zaczniesz je podtgczac.
Upewnic sie, ze zostaty uzyte prawidtowe przewody sygnatowe dla danego zrédta.
Dobrze podtgczy¢ kable.

W przedstawionych ponizej potaczeniach uzyto przewodow, z ktorych niektore nie sa dotaczone do
zestawu projektora (patrz "Zawartos¢ zestawu"). Sq one ogélnie dostepne w sklepach z elektronika.

Rysunki przedstawione ponizej zamieszczono jedynie w celu odniesienia. Gniazda umieszczone
Z tytu projektora mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu projektora.

PO~

Komputer przenosny lub stacjonarny

Urzadzenie A/V

LX-WX50 A

Przewod VGA 5. Kabel HDMI
Przewod VGA — DVI 6. Przewdd S-Video
Kabel USB 7. Kabel wideo
Komponentowy przewdd Wideo na VGA 8. Przewdd audio
(D-Sub) 9. Mikrofon

Potaczenie 15



Obstuga

& Z urzadzeniem uzywaj tylko oryginalnego przewodu zasilania, aby

Uruchamianie projektora

1. Podigcz kabel zasilajgcy do projektora i do gniazdka
zasilajgcego. Wiacz gniazdko scienne (jesli ma wigcznik).
Po podtgczeniu zasilania Kontrolka POWER (Zasilanie) na
projektorze swieci na pomaranczowo.

unikna¢ potencjalnych zagrozen, takich jak porazenie pradem i pozar.

2. Naci$nij przycisk O, aby uruchomié projektor. Kontrolka
Kontrolka POWER (Zasilanie) zacznie miga¢ na zielono
i bedzie swieci¢ swiattem ciggtym podczas pracy projektora.
Wentylatory rozpoczng prace, a na ekranie, podczas rozgrzewania sie projektora,

wyswietlony zostanie obraz startowy. Projektor nie reaguje na dalsze polecenia podczas
rozgrzewania sie.

Wytaczanie projektora

1. Nacisnij przycisk (). Projektor wyswietli komunikat potwierdzajgcy wytgczenie.

2. Nacisnij ponownie przycisk (. Kontrolka POWER
(Zasilanie) miga na pomaranczowo, a wentylatory pracuja
jeszcze okoto dwoch minut, aby schtodzi¢ lampe. Do czasu
zakonczenia procesu chtodzenia projektor nie bedzie
reagowat na zadne polecenia.

3. Po zakonczeniu chtodzenia Kontrolka POWER (Zasilanie)
bedzie swieci¢ na pomaranczowo.

Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres
czasu, odtgcz kabel zasilania od gniazdka.

(7 Nalezy unika¢ wtaczania projektora natychmiast po jego wytaczeniu, poniewaz zbyt wysoka temperatura

16

moze skroci¢ okres eksploatacji lampy. Rzeczywisty czas eksploatacji lampy moze sie r6zni¢ w zaleznosci
od warunkéw otoczenia i uzytkowania.
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Wybor zrodta sygnatu

Projektor moze by¢ jednoczesnie podtgczony do wielu urzgdzen. Jednocze$nie moze jednak
wyswietla¢ tylko jeden obraz petnoekranowy. Podczas uruchamiania projektor automatycznie
wyszukuje dostepne sygnaty.

Jezeli projektor ma zawsze automatycznie wyszukiwaé sygnat:

+  Przejdz do menu ZRODLO i wigcz Szybkie autowyszukiwanie. (patrz "Szybkie
autowyszukiwanie" na stronie 25)

Aby wybrac zrodto wideo:

1. Naci$nij SOURCE (ZRODLO), aby wyswietli¢ pasek wyboru zrédta.

ﬁ@,&

2. Naciskaj A /v do momentu wybrania Zgdanego sygnatu, po czym naci$nij ENTER
(Wprowadz).
Po wykryciu sygnatu na ekranie przez kilka sekund bedzie wyswietlana informacja
o wybranym zrédle. W przypadku podtgczenia wielu urzadzen do projektora powtorz
czynnosci 1-2, aby wyszukac kolejny sygnat.

(T Informacje o natywnej rozdzielczosci wyswietlania projektora mozna znalez¢ w sekcji "Dane techniczne
projektora”. W celu uzyskania najlepszych rezultatow wyswietlania obrazu nalezy wybrac i uzytkowac
zrodlo sygnatu wejsciowego, ktore wysylta sygnat z ta rozdzielczoscia. Wszystkie pozostate rozdzielczosci
beda skalowane przez projektor w zaleznosci od ustawienia Format obrazu, ktére moze powodowaé
pewne znieksztatcenie obrazu lub utrate wyrazistosci. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w sekcji
"Format obrazu".
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Regulacja wyswietlanego obrazu

Regulacja kata projekcji

Projektor jest wyposazony w dwie stopki regulatora. Ten
system regulatoréw stuzy do zmiany wysokosci projektora
i kgta projekcji. Wkrecaj lub wykrecaj nézki zgodnie

z potrzebg, aby wycelowac oraz wyréwnac kat projekcji.

-
P

(G Jezeli ekran i projektor nie sa do siebie ustawione pod katem
prostym, wyswietlany obraz staje sie trapezoidalny. Aby
dowiedzie¢ sie, jak to skorygowaé, patrz sekcja "Automatyczna
regulacja obrazu”.

& Nie patrz w obiektyw, jesli lampa
jest wlaczona. Silne swiatto lampy
moze spowodowac uszkodzenie
oczu.

Automatyczna regulacja obrazu Uwazaj podczas naciskania

przycisku zwalniania, gdyz jest on

W niektorych sytuacjach moze zaistnie¢ koniecznos¢ um'eszczqny."bok,kr"’.‘tk'
wentylacyjnej, z ktérej wydobywa

dostrojenia jakosci obrazu przesytanego za sie gorace powietrze.
posrednictwem sygnatu PC. W tym celu nacisnij AUTO

(Automatyczny). W przeciggu 3 sekund, wbudowana,

inteligentna funkcja automatycznego dostrajania przestawi

funkcje czestotliwosci i zegara, wybierajgc najlepsza jakos¢ obrazu.

Informacja o aktualnym zZrédle sygnatu zostanie wyswietlona w rogu ekranu na 3 sekundy.

(S Funkcja ta jest dostepna tylko jesli wybrany jest sygnat komputerowy.

Precyzyjna regulacja wielkosci i wyrazistosci obrazu

Aby wyregulowac¢ rozmiar wyswietlanego obrazu, po zdjeciu ostony panelu regulacji obracaj
pierscien powiekszenia na projektorze.

Aby wyostrzy¢ obraz, po zdjeciu ostony panelu regulacji obracaj pierscien powiekszenia na
projektorze.
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Korekcja znieksztatcen trapezowych

Znieksztatcenia trapezowe oznaczajg sytuacje, kiedy dolna lub gérna krawedz wyswietlanego
obrazu jest wyraZznie szersza. Ma to miejsce, kiedy projektor nie stoi prostopadle do ekranu.

Poza regulacjg wysokosci projektora mozna wprowadzi¢ korekte reczng, wykonujgc nastepujgce
instrukcje:
1. Wykonaj jeden z nastepujgcych krokow, aby wyswietlic okno Korekcja trapezowa:

* Naci$nij A/w lub v/m na projektorze.

* Nacisnij A/w lub v/m na pilocie.

+  Przejdz do menu WYSWIETLACZ i wybierz pozycje Korekcja trapezowa, a nastepnie
nacisnij ENTER (Wprowadz). (Szczegotowe informacje na temat wyswietlania menu
ekranowego mozna znalez¢ w sekgcji "Korzystanie z menu ekranowego").

2. Ponizsza ilustracja przedstawia procedure korekty znieksztatcen trapezowych:

» Aby skorygowac znieksztatcenie trapezowe
u dotu obrazu, uzyj A lub A/w.

* Aby skorygowac znieksztatcenie trapezowe
u gory obrazu, uzyj v lub v/m.

* Aby skorygowac znieksztatcenie trapezowe po
lewej stronie obrazu, uzyj » lub »/g .

» Aby skorygowac znieksztatcenie trapezowe po
prawe;j stronie obrazu, uzyj <« lub </ .

Po zakonczeniu nacisnij MENU, aby zapisa¢ zmiany
i zamkna¢ okno.

Korekcja naroznikow obrazu

Zajrzyj do sekcji "Korekta naroznikowa" na stronie 21.
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Funkcje menu

20

Menu ekranowe — informacje

Aby otworzy¢ menu ekranowe, nacisnij MENU.

-~

DZ0OM

=] e [

Korzystanie z menu ekranowego

Ikona menu
gtéwnego
Menu g’réwne

PodSW|etIen|e_

Format obrazu Automatyczny
| \l = Korekcja trapezowa Stan
= Korekta naroznikowa
% = Potozenie

Men odrzedne ——=BETE) .
S .. PNy,
WL . 3 poprzedniego

Aktualny Sygnal' = Synchronizacja 3D

o _ okna albo wyjsé
wejsciowy :

Z menu.

Aby wyswietli¢ menu ekranowe, nacisnij MENU na projektorze lub pilocie. Sktada sie
z nastepujgcych menu gtéwnych. Wiecej informacji o elementach menu mozna znalezé
w odnosnikach umieszczonych ponizej.

1. Menu WYSWIETLACZ (patrz strona 21)

Menu OBRAZ (patrz strona 23)

Menu ZRODLO (patrz strona 25)

Menu KONFIG. SYSTEMU: Podstawowa (patrz strona 25)
Menu KONFIG. SYSTEMU: Zaawansowana (patrz strona 26)
Menu INFORMACJE (patrz strona 28)

Dostepne elementy menu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od podtgczonych zrédet wideo lub
okreslonych ustawien. Niedostepne elementy menu sg wyszarzone.

o0 kwN

» Uzywaj przyciskow strzatek («/» /A/'V¥ ) na projektorze lub pilocie, aby przechodzi¢
pomiedzy poszczegdlnymi elementami menu.

+ Potwierdz wybrany element przyciskiem ENTER (Wprowadz).

Funkcje menu



Menu WYSWIETLACZ

Funkcja umozliwia przeprowadzenie korekgcji koloru wyswietlanego obrazu

w przypadku, gdy powierzchnia projekcyjna nie jest biata. Te opcje pozwalajg
wybra¢ kolor podobny do koloru powierzchni projekcyjnej: Jasnozoétty,
Roézowy, Jasnozielony, Niebieski lub Tablica.

Kolor ekranu

(& Na ponizszych ilustracjach fragmenty zaznaczone na czarno sg obszarami
nieaktywnymi, natomiast fragmenty zaznaczone na biato sa obszarami
aktywnymi.

* Automatyczny

5 —0 5 5 Skaluje obraz proporcjonalnie, aby dopasowac¢
O — Q wyjsciowa rozdzielczos$é projektora w poziomie lub
s O O |pionie. Jest to najlepsze wykorzystanie ekranu
Obraz 15:9 .
przy zachowaniu formatu obrazu.

* Rzeczywiste
Wyswietla obraz, tak aby znajdowat sie posrodku

(@] (@]
> m ekranu w formacie zrédtowym.

Obraz 4:3
- 4:3
Format obrazu — 5——oy Skaluje obraz, tak aby wyswietla¢ go w $rodku
O —» - ekranu w formacie 4:3.
o~0o
Obraz 4:3 O O
« 16:9

5—75 o) o) Skaluje obraz, tak aby wyswietla¢ go w srodku
O - O ekranu w formacie 16:9.

(0] (@] o o
Obraz 16:9

- 16:10

5o ) o | Skaluje obraz, tak aby wyswietla¢ go w Srodku
Q — O ekranu w formacie 16:10.

] O o) e}
Obraz 16:10
Korekcja Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji "Korekcja znieksztatcen
trapezowa trapezowych".

Umozliwia reczng regulacje naroznikéw obrazu:

1. Nacisnij ENTER (Wprowadz), aby wyswietli¢ okno Korekta
naroznikowa.

Korekta 2. Za pomocyg A/V/«4/» wybierz naroznik do modyfikacji, a nastepnie
naroznikowa naci$nij ENTER (Wprowadz).
3. Za pomoca A/V/«/» wyreguluj ksztatt wybranego naroznika.

4. Nacisnij MENU, aby wroci¢ do okna Korekta naroznikowa i wybra¢
inny naroznik lub opusci¢ menu.
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Wyswietlenie okna Potozenie. Za pomoca klawiszy kierunkowych na
projektorze lub pilocie mozna wyregulowaé pozycje wyswietlanego obrazu.

Potozenie Wartosci podane w dole okna zmieniajg sie z kazdym nacisnieciem przycisku.
(T Funkcja ta jest dostepna, tylko jesli jest wybrany sygnat PC.
F Reguluje faze zegara zmniejszajac znieksztatcenia obrazu.
aza

(T Funkcja ta jest dostepna, tylko jesli jest wybrany sygnat PC.

Wielkos¢ horyz.

Regulacja szerokosci wyswietlanego obrazu.

(5 Funkcja ta jest dostepna, tylko jesli jest wybrany sygnat PC.

Zoom cyfrowy

Umozliwia powiekszenie obrazu w celu dostrzezenia jego szczegotéw.

1. Nacisnij ENTER (Wprowadz), aby wys$wietli¢ pasek powiekszenia.

2. Naciskaj A, aby powigkszy¢ obraz do Zgdanego rozmiaru.

3. Aby przesung¢ obraz, nacisnij przycisk ENTER (Wprowadz) w celu
wigczenia trybu panoramy, a nastepnie nacisnij strzatki kierunkow (A/
V/<4/») W celu przesuniecia obrazu. Obraz mozna przesuwacé dopiero
po jego powiekszeniu. Podczas wyszukiwania szczegotow mozna dalej
powiekszac obraz.

4. Aby zmniejszy¢ rozmiar obrazu, nacisnij przycisk ENTER (Wprowadz)
w celu powrotu do funkgji zblizania/oddalania, a nastepnie nacisnij
przycisk AUTO (Automatyczny) w celu przywrécenia oryginalnego
rozmiaru obrazu. Mozna takze nacisng¢ kilkakrotnie ¥ do momentu
przywrocenia oryginalnego rozmiaru obrazu.

(5 Tafunkcja jest dostepna na pilocie.

3D

Ten projektor obstuguje wyswietlanie materiatéw tréjwymiarowych (3D)
przesytanych z obstugujacych 3D urzadzen wideo, takich jak konsole
PlayStation (ptyty z grami 3D), odtwarzacze Blu-ray 3D (ptyty Blu-ray 3D),
telewizory 3D (kanaty 3D), itd. Po podtgczeniu urzadzen wideo 3D do
projektora, zat6z okulary DLP link 3D i sprawdz, czy sg wigczone.

(3 Podczas ogladania materiatéw 3D

» obraz moze wydawac sie przesuniety, nie jest to jednak spowodowane
nieprawidlowym dziataniem produktu.

¢ nalezy co jakis czas odpoczywac.

« jesli odczuwasz zmeczenie, przestan oglada¢ materiat 3D.

* nalezy siedzie¢ w odlegtosci przekraczajacej trzykrotnie wysokos¢ ekranu.

* Dzieci i osoby nadmiernie czute na swiatto, osoby z problemami sercowymi
lub innymi problemami medycznymi powinny powstrzyma¢ sie od
ogladania materiatow 3D.

Domysinie jest ustawiona opcja Automatyczny, a projektor automatycznie
wybiera odpowiedni format 3D po wykryciu tresci 3D. Jesli projektor nie
rozpoznaje formatu 3D, wybierz preferowany tryb 3D recznie.

(3 Gdy ta funkcja jest wiaczona:

* poziom jasnosci wyswietlanego obrazu ulegnie zredukowaniu.

* Nie mozna wyregulowa¢ pozycji Tryb obrazu.

» Korekcja znieksztalcen trapezowych w pionie jest ograniczona do
mniejszego zakresu.

Synchronizacja
3D

Jesli obraz 3D jest znieksztatcony, ta funkcja umozliwia przetgczanie pomiedzy
lewym i prawym okiem w celu poprawy wyswietlanego obrazu 3D.
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Menu OBRAZ

Wybiera prekonfigurowany tryb obrazu odpowiadajgcy Srodowisku dziatania
i rodzajowi obrazu.

Prekonfigurowane tryby obrazu sg opisane ponizej:

* Prezentacja: Przeznaczony do prezentacji. W tym trybie jasnos¢ jest
podbita i dostosowana do koloréw z komputera i laptopa.

+ Standardowy: odpowiedni do wyswietlania zawartosci ekranow
komputerowych oraz obrazéw kolorowych (filméw) itp.

+ sRGB: Maksymalna czystos$¢ kolorow RGB, umozliwiajgca najblizsze
rzeczywistosci odtworzenie obrazéw, niezaleznie od ustawienia

Tryb obrazu jasnoéci. Tryb najbardziej odpowiedni do wyswietlania zdje¢

wykonanych odpowiednio skalibrowanym aparatem kompatybilnym

z sRGB i do przeglgdania grafiki z komputera i oprogramowania do

tworzenia rysunkow, takiego jak AutoCAD.

* Film: Tryb ten jest najlepszy do ogladania filméw w ciemnym otoczeniu
(takim, jak w kinie), dzieki dobrze zrownowazonemu nasyceniu koloréw
oraz kontrastowi o niskim poziomie jasnosci.

+ Uzytkownik 1/Uzytkownik 2: Przywotanie ustawien
spersonalizowanych. Po wybraniu Uzytkownik 1/Uzytkownik 2
niektore elementy podrzedne menu WYSWIETLACZ mozna
regulowac w zalezno$ci od wybranego sygnatu wejsciowego.

Nastepujace funkcje sg dostepne tylko wtedy, gdy tryb Tryb obrazu jest ustawiony na lub Uzytkownik 1

lub Uzytkownik 2.

Regulacja jasnosci obrazu. Wyreguluj to ustawienie tak, aby czarne obszary
obrazu byly rzeczywiscie czarne, ale zeby szczegdty byly w nich widoczne.
Im wyzsza warto$¢, tym jasniejszy
bedzie obraz, a im nizsza — tym
ciemniejszy.

Jasnos¢é

30 50 I 70

Regulacja réznic migdzy ciemnymi i jasnymi obszarami obrazu.
Po wyregulowaniu wartosci Jasnos¢, wyreguluj warto$¢ Kontrast, aby
ustawi¢ szczytowg wartos¢ poziomu bieli.

Kontrast
Im wyzsza wartos¢, tym wiekszy
kontrast.

| E— ] 50 ] 70

Regulacja poziomu nasycenia koloru — czyli ilo$ci poszczegdlnych koloréw
w obrazie wideo. Nizsze ustawienia dajg kolory mniej nasycone; ustawienie
minimalnej wartosci zmienia obraz na czarno-biaty.

Kolor Zbyt wysokie ustawienie daje zbyt silne kolory, wyglgdajgce nierealistycznie.

(3 Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy zostat wybrany sygnat wideo,
S-Video lub komponentowy.

Regulacja zabarwienia koloréw zielonego i czerwonego obrazu.

Im wyzsza wartos¢, tym bardziej czerwonawy obraz. Im mniejsza wartos¢, tym
Odcien bardziej zielonkawy obraz.

(3 Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy zostat wybrany sygnat wideo lub
S-Video, a format systemu to NTSC.
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W
O

Ostro

Umozliwia regulacje ostrosci obrazu.

Im wyzsza wartos¢ tym ostrzejszy
obraz. Im nizsza wartosc¢, tym
mniej ostry obraz.

(3 Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy zostat wybrany sygnat wideo,
S-Video lub komponentowy.

BrilliantColor™

Ta funkcja wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i ulepszenia
systemowe, ktdre umozliwiajg osiagniecie wiekszej jasnosci, a zarazem
prawdziwszych i bardziej wyrazistych koloréw obrazu. Umozliwia uzyskanie
jasnosci o 50% wiekszej w obrazach z posrednim tonem, powszechnym dla
obrazéw wideo i naturalnych scen, dzieki czemu projektor odtwarza obrazy

w realistycznych i prawdziwych kolorach. Jesli jako$¢ obrazu jest odpowiednia,
wybierz Wi.. Wybdr Wyt. wytgcza BrilliantColor™, a funkcja Temper.
koloréw staje sie niedostepna.

Temper.
koloréw*

Opcje dostepne dla ustawieh temperatury koloru* réznig sie w zalezno$ci
od podtgczonego sygnatu wejsciowego.

* Zimno: Biel na obrazie wydaje sie by¢ niebieskawa.
* Normalny: Zachowanie normalnego odcienia bieli.
» Cieplo: Biel na obrazie wydaje sie by¢ czerwonawe.

Zarzadzanie
kolorami 3D

Umozliwia regulacje szesciu zestawoéw kolorow (RGBCMY). Mozna wybrac

dowolny z nich, aby wyregulowa¢ jego zakres koloréw i nasycenie.

1. Nacisnij ENTER (Wprowadz), aby wyswietli¢c okno Zarzadzanie kolorami
3D.

2. Wybierz Wybierz kolor i za pomoca «/» wybierz kolor R (czerwony),
G (zielony), B (niebieski), C (fuksja), M (purpurowy) lub Y (zétty).

3. Nacisnij przycisk ¥, aby zaznaczy¢ Barwa, po czym nacisnij «/» , aby
ustawi¢ zakres. Zwiekszenie zakresu powoduje objecie koloréw
skfadajgcych sie w wiekszych proporcjach z dwdch sgsiednich kolorow.

Czerwony ﬁ
Purpu rowé

Niebieski

llustracja pokazuje wzajemne powigzanie
kolorow.

Jezeli na przykfad wybierzesz R i ustawisz zakres
na 0, wybrany zostanie tylko czysty czerwony.
Zwiekszenie zakresu spowoduje wziecie pod
uwage rowniez czerwieni zblizonej do zo6itego

i do koloru fuksiji.

4. Nacisnij przycisk ¥, aby zaznaczy¢ Nasycenie*, po czym naci$nij «/p» ,
aby ustawi¢ wartosci. Wszelkie dokonane regulacje sg natychmiast
aktywne. Na przyktad po wyborze pozycji R i ustawieniu wartosci na 0
zmienione zostanie nasycenie tylko czystej czerwieni.

5. Nacisnij przycisk ¥, aby zaznaczy¢ Jasnos¢, po czym nacisnij «/p» , aby
ustawi¢ wartosci. Wszelkie dokonane regulacje sa natychmiast aktywne.
Na przyktad po wyborze pozycji R i ustawieniu wartosci 0 zostanie
zmieniona jasnos¢ tylko czystej czerwieni.

6. Powtarzaj czynnosci 2-5 do momentu dokonania wszystkich zagdanych
ustawien.

7. Aby zakonczyé¢, nacisnij MENU.

*Informacje o nasyceniu

Okresla ilos¢ koloru na obrazie wideo. Nizsze ustawienie daje kolory mniej

nasycone; ustawienie ,0” usuwa ten kolor catkowicie z obrazu. Je$li nasycenie

jest zbyt wysokie, kolor bedzie zbyt mocny i nierealistyczny.
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Menu ZRODLO

Podmenu Funkcje i ich opisy
Wybdr automatycznego wyszukiwania sygnatow wejsciowych.
Szybkie Po wybraniu WE. projektor bedzie szukat sygnatéw zrédtowych do chwili
autowyszukiwanie uzyskania sygnatu. Jesli funkcja jest ustawiona na Wyt., projektor

wybiera ostatni uzywany sygnat zrédtowy.

Menu KONFIG. SYSTEMU: Podstawowa

Licznik prezentacji moze pokazywac pozostaty czas prezentacji na
ekranie, aby poméc w zarzgdzaniu czasem podczas prezentacji.

+ Ustawiony czas: Ustawia zakres czasu Jeli licznik zostat
wigczony, po kazdym wyzerowaniu wartosci Ustawiony czas
zacznie odlicza¢ czas od poczatku.

*  Wyswietlanie czasu: Umozliwia wybor wyswietlania licznika
czasu na ekranie w jednym z nastepujgcych zakresow czasu:
+ Zawsze: Wyswietla licznik na ekranie przez catg prezentacje.
* 1min/2min/3min: Wyswietla licznik na ekranie przez ostatnie 1/2/
3 minuty.

Licznik prezentacji * Nigdy: Ukrywa licznik podczas prezentac;ji.

* Potozenie licznika: Ustawia potozenie licznika.

* Kierunek liczenia: Ustawia zgdany kierunek odliczania miedzy:

* W przéd: Odliczanie od 0 do ustawionego czasu.
»  Wstecz: Odliczanie od ustawionego czasu do 0.

* Przypominanie dzwiekiem: Umozliwia wigczenie przypomnienia
dzwiekowego. Jesli po wybraniu opcji do kohca czasu pozostato
30 sekund, zostang wyemitowane dwa sygnaty dzwieckowe,
natomiast po uptywie czasu zostang wyemitowane trzy sygnaty.

WL/Wyt.: Wybierz WA, aby wigczy¢ licznik. Wybierz Wyt., aby
anulowac.

Jezyk Pozwala ustawi¢ jezyk menu ekranowych.

Potozenie projektora |Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji "Wybor miejsca”.

Zapobiega zbednemu wyswietlaniu, kiedy przez dtuzszy czas projektor

Automatyczne : ) . . . iy o
. nie wykrywa sygnatu. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢é w sekcji
wylaczanie " . . o
Konfiguracja Automatyczne wytgczanie".
Sterownik 12V Wiacza lub wytgcza zasilanie 12 V przez ztgcze pradu statego 12 V.

Ustawia czas wygaszenia po nacisnigciu BLANK (Pusty) w celu ukrycia
obrazu. Projektor automatycznie wigczy obraz po uptywie okreslonego
czasu, w ktérym na wygaszonym ekranie nie zostanie wykonane zadne
dziatanie. Po nacisnieciu BLANK (Pusty) przy podigczonym wejsciu
audio dzwiek bedzie nadal styszalny. Jesli zapisane okresy nie sg
odpowiednie dla prezentacji, wybierz Wyt..

Niezaleznie od tego, czy Timer wygaszenia jest wigczony, mozesz uzyc¢
wiekszosci przyciskow na projektorze lub pilocie, aby przywrdcié obraz.

Timer wygaszenia
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Po zablokowaniu przyciskéw sterowania na projektorze, mozna
zapobiec przypadkowym zmianom ustawien projektora, np. przez dzieci.

Po wybraniu WL w celu wigczenia tej funkcji nie dziatajg zadne przyciski

Blokada klawiszy na projektorze z wyjatkiem przycisku () POWER (Zasilanie).

anelu
P Aby odblokowacé przyciski, nacisnij i przytrzymaj » na projektorze przez
3 sekundy lub wybierz Wyt. za pomocg pilota.
(5 Ta funkcja jest dostepna na pilocie lub klawiaturze.
Licznik uspienia Regulacja ustawien licznika automatycznego wytgczania.

Umozliwia wybér ekranu wyswietlanego przy uruchomieniu projektora.

Ekran powitalny Mozna wybra¢ ekran z logo JVC, ekran Niebieski lub Czarny.

Menu KONFIG. SYSTEMU: Zaawansowana

Tryb do pracy w miejscach na duzej wysokosci lub charakteryzujgcych
sie wysokg temperaturg. Zaleca sie korzystanie z tej funkcji w obszarach
potozonych na wysokosci 1500-3000 m nad poziomem morza

i 0 temperaturze otoczenia pomiedzy 0°C-30°C.

Praca w trybie Tryb duzej wysokos$ci moze spowodowac wiekszy
poziom hatasu pracy projektora w decybelach, poniewaz konieczna jest
wieksza predkosc¢ dziatania wentylatora w celu zwiekszenia chtodzenia
i wydajnosci.

W przypadku korzystania projektora w srodowiskach ekstremalnych
innych niz opisano powyzej, moze on wykazywac objawy
automatycznego wytgczenia w celu ochrony projektora przed
przegrzaniem. W takich przypadkach nalezy wtgczy¢ Tryb duzej
wysokosci. Nie jest to jednak stan, w ktérym projektor moze dziata¢
we wszystkich nieprzyjaznych srodowiskach.

+ Wycisz

Tryb duzej wysokosci

Wybiera Wk., aby chwilowo wytgczyé wewnetrzny gtosnik projektora albo
dzwiek z wyjscia sygnatu audio.

Aby przywrdci¢ dzwiek, wybierz Wyk..

(3 Ta funkcja jest dostepna na pilocie.

+ Glosnos¢

Ustawienia dzwieku |Reguluje poziom gtosnosci wewnetrznego glto$nika projektora lub

gtosnosci wyjscia sygnatu audio.

(7 Ta funkcja jest dostepna na pilocie.

(3 Jezeli wiaczona jest funkcja Wycisz, zmiana ustawienia Gtosnos¢
spowoduje wylaczenie funkcji Wycisz.

*  Glosnos¢ mikrofonu

Regulacja gtosnosci wejsciowej mikrofonu.

* Menu czasu wyswietlania

Ustawienie czasu, przez jaki menu ekranowe pozostaje aktywne po
Menu ustawien ostatnim nacisnigciu przycisku.

* Potozenie menu

Reguluje potozenie menu ekranowego.
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Ustawienia lampy

*  Tryb lampy
Wybér mocy lampy projektora sposréd nastepujgcych trybow.

* Normalny: Zapewnia petng jasnos¢ lampy.

+ Ekonomiczny: Redukuje zaktocenia systemu oraz zmniejsza

zuzycie energii przez lampe o0 30%.

Po wigczeniu trybu Ekonomiczny jasnos¢ projekcji zostaje zredukowana
i wyswietlane obrazy sg ciemniejsze. Szczegdty znajdujg sie w sekcji
"Konfiguracja Tryb lampy".

* Resetuj licznik lampy

Te funkcje nalezy aktywowaé wytgcznie po zainstalowaniu nowej lampy.
Po wybraniu polecenia Resetuj pojawia sie komunikat ,Resetowanie
zakonczone” informujgcy o tym, ze czas lampy zostat zresetowany

do ,0".

+ Czas lampy

Po wybraniu tego polecenia wyswietlony zostanie czas (w godzinach)
uzytkowania lampy automatycznie obliczany przez wbudowany zegar.

Ustawienia
zabezpieczen

Dla celéw bezpieczenstwa i by zapobiec nieautoryzowanemu
wykorzystaniu, mozna zabezpieczy¢ projektor hastem. Wybranie Wt.
ogranicza dostepnos¢ projektora tylko do oséb znajgcych prawidtowe
hasto. Wprowadzenie 5 razy z rzedu nieprawidtowego hasta powoduje
automatyczne wytgczenie projektora.

& Napotkasz niedogodnosci, jesli wigczysz te funkcje, a nastepnie
zapomnisz hasto. Na wszelki wypadek zapisz hasto i schowaj je
w bezpiecznym miejscu.
Uzytkownik zostanie poproszony o ustawienie nowego hasta, jesli nie
zostato ono ustawione wczesniej. Zgodnie z menu ekranowym cztery
przyciski strzatek (A, », ¥, «) odpowiadajg czterem cyfrom (1, 2, 3, 4).
Ustaw 6-cyfrowe hasto za pomocg strzatek. W trakcie wprowadzania
cyfry wyswietlajg sie jako gwiazdki.

¢ Zmien hasto
Przed zmiang hasta na nowe nalezy wprowadzi¢ stare hasto.

* Blokada wiaczania

Przed zmiang ustawienia uzytkownik zostanie poproszony o
wprowadzenie aktualnego hasta.

/I\ Po ustaleniu hasta i wiaczaniu blokady zasilania projektora nie mozna
bedzie uzywac, jesli prawidtowe hasto nie zostanie wprowadzone przy
kazdym uruchomieniu urzadzenia.

& Jesli zapomnisz hasta, zresetuj funkcje zabezpieczenia hastem:

1. Wylacz projektor.

2. Odtgcz przewod zasilajacy.

3. Nacisnij i przytrzymaj MENU i », a nastepnie podtgcz przewdd
zasilajgcy.

4. Funkcja hasta zostata zresetowana, a Blokada wiaczania jest
Wyt.. Projektor mozna wigczy¢ bez podawania hasta. Mozna
takze aktywowac¢ funkcje blokady wigczania, podobnie jak
w przypadku ustawiania hasta po raz pierwszy.
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* Napis zamkniety

Aktywuje funkcje poprzez wybor WE., gdy wybrany sygnat wejsciowy
zawiera napisy®.

*Informacje o napisach

Wyswietlanie na ekranie dialogéw, narrac;ji i efektéw dzwiekowych
Napis zamkniety programow telewizyjnych i wideo, ktére posiadajg funkcje napiséw
zamknietych (zwykle oznaczonych "NZ" w opisach telewizyjnych).

¢ Kanat podpiséow

Wybiera preferowany tryb napiséw zamknietych. Aby wyswietli¢ napisy,
wybierz CC1, CC2, CC3 lub CC4 (CC1 wyswietla napisy w jezyku
podstawowym dla Twojego regionu).

* Gotowos¢ LAN

Umozliwia projektorowi oferowanie funkcji sieciowej, gdy urzgdzenie
znajduje sie w stanie gotowosci. Szczegoétowe informacje na temat

funkcji sieciowej mozna znalez¢ w sekcji "Zdalne sterowanie
projektorem".

e PJLink certyfikacja, Zmien hasto PJLink
Szczegoty znajduja sie w sekcji "Korzystanie z funkcji hasta PJLink™".

Ustawienia LAN

*  Wykrywanie urzagdzenia AMX

Umozliwia wykrycie projektora przez kontroler AMX.

¢ DHCP, Adres IP projektora, Maska podsieci, Serwer DNS,
Zastosu;j

Szczegoty znajdujg sie w sekcji "Konfigurowanie Ustawienia LAN".

Przywraca wszystkie wartosci ustawien fabrycznych.

Resetuj wszystkie
ustawienia (G Pozostana tylko nastepujace ustawienia: Jezyk, Potozenie projektora,
Tryb duzej wysokosci, Ustawienia zabezpieczen, Ustawienia LAN.

Menu INFORMACJE

Aktualny status systemu

Zrédto Wyswietla obecne zrodio sygnatu.

Tryb obrazu Wyswietla biezacy tryb obrazu w menu OBRAZ.

Format koloru Wyswietla format systemu wej$ciowego.
Rozdzielczos¢ Wyswietla oryginalng rozdzielczosé zrédta sygnatu.

Czas lampy Wyswietla liczbe godzin, przez ktére lampa byta uzywana.

(3 Niektére informacje sa dostepne tylko wtedy, gdy uzywane s3a okreslone zrédta sygnatu.
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Struktura menu ekranowego

(3 Menu ekranowe roznia si¢ w zaleznosci od wybranego typu sygnatu wejsciowego.

Menu giéwne Podmenu Opcje

WYSWIETLACZ

Kolor ekranu

Wyt./Jasnozotty/Rézowy/Jasnozielony/
Niebieski/Tablica

Format obrazu

Automatyczny/Rzeczywiste/4:3/16:9/16:10

Korekcja trapezowa

Korekta naroznikowa

Potozenie

Faza

Wielkos¢ horyz.

Zoom cyfrowy

3D

Automatyczny/Frame Sequential/Frame
Packing/Top-Bottom/Side-by-Side/Wyt.

Synchronizacja 3D

Normalny/Odwrécony

Tryb obrazu Prezentacja/Standardowy/sRGB/Film/Uzytkownik 1/Uzytkownik 2
Jasnos¢
Kontrast
Kolor
Odcien
Ostros¢
OBRAZ —
BrilliantColor™ Wi./Wyt.
Temper. kolorow Zimno/Normalny/Ciepto
Wybierz kolor R/G/BICIMIY
Zarzadzanie kolorami Barwa
3D Nasycenie
Jasnosé
ZR() DLO Szybkie autowyszukiwanie WL/Wyt.
Ustawiony czas 1~ 240 minut
Wyswietlanie czasu  Zawsze/1min/2min/3min/Nigdy
Polozenie I&(e)\llrv]);, gorny/Lewy dolny/Prawy goérny/Prawy
Licznik prezentacji
Kierunek liczenia Wstecz/W przéd
Przypominanie
dzwigkiem Wh/Wyt.
WH/Wyt.
English/Frangais/Deutsch/
KONFIG. Italiano/ Espafol/Pycckuii /
SYSTEMU: Jezyk SRBAR/ ikR (A AR /82 01/
Svenska / Tij Cestina/Portugués/
Podstawowa \% Tarkge/ Cestina ugu

Polski/Magyar/Nederlands/Dansk

Potozenie projektora

Przéd — stét/Tyt — st6t/Przéd — sufit/Tyt — sufit

Automatyczne wylaczanie

Wyt./5 min/10 min/15 min/20 min/25 min/30 min

Sterownik 12V Wyt /Wt
Timer wygaszenia Wyt./5 min/10 min/15 min/20 min/25 min/30 min
Blokada klawiszy panelu Wyt./Wt

Licznik uspienia

Wyt./30 min/1 godz./2 godz./3 godz./4 godz./
8 godz./12 godz.

Ekran powitalny

Czarny/Niebieski/JVC

Funkcje menu 29



30

Menu giéwne

Podmenu Opcje
Tryb duzej wysokosci WL/Wyt.
Wycisz Wyt /Wt
Ustawienia dzwieku Glosnosé

Gtosnos¢ mikrofonu

Menu ustawien

Menu czasu
wyswietlania

5s/10s/15s/20s/25s/30s

Potozenie menu

Srodek/Lewy gorny/Prawy gorny/Prawy
dolny/Lewy dolny

Tryb lampy Normalny/Ekonomiczny
Ustawienia lampy Resetuj licznik lampy Resetuj/Anuluj
Czas lampy
Ustawienia Zmien hasto
KONFIG. zabezpieczen Blokada wiaczania WL/Wy.
SYSTEMU: Napis zamkniety Napis zamkniety Wt /Wyt.
Zaawansowana Kanat podpiséw Ccc1/cc2/cc3/cc4
Gotowos¢ LAN Wyt /Wt
PJLink certyfikacja Wyt /Wt
Zmien hasto PJLink
X\ll\ynl)((rywanie urzadzenia WyL/W.
Ustawienia LAN DHCP WL/Wyt.
Adres IP projektora
Maska podsieci
Domyslina bramka
Serwer DNS
Zastosuj
Resetuj wszystkie ustawienia Resetuj/Anuluj
Zrédto
Tryb obrazu
INFORMACJE Aktualny status systemu Format koloru

Rozdzielczosé¢

Czas lampy
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Zdalne sterowanie projektorem

Dzieki odpowiedniemu potgczeniu przewodowemu z siecig LAN i ustawieniom sterowania oraz
pod warunkiem, ze zaréwno komputer, jak i projektor znajdujg sie w tej same;j sieci lokalnej,
mozna obstugiwac projektor za pomocg przegladarki internetowej lub aplikacji PJLink™.
Projektor obstuguje oprogramowanie Crestron® i technologie PJLink™.

Konfigurowanie Ustawienia LAN

Szczegotowe informacje na temat wyswietlania menu ekranowego mozna znalez¢ w sekcji
"Korzystanie z menu ekranowego".

W srodowisku DHCP:

1. Upewnij sie, ze projektor i komputer sg prawidtowo podtgczone do tej samej sieci lokalne;.
2. Wybierz kolejno KONFIG. SYSTEMU: Zaawansowana > Ustawienia LAN i naci$nij ENTER
(Wprowadz).

Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia LAN.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ DHCP i nacisnij «/», aby wybra¢ Wt..

Nacisnij ¥, aby wybra¢ Zastosuj i nacisnij ENTER (Wprowadz).

Odczekaj okoto 15—-20 sekund, a nastepnie przejdz ponownie do ekranu Ustawienia LAN.
Zostang wyswietlone ustawienia Adres IP projektora, Maska podsieci, Domysina bramka
i Serwer DNS. Zanotuj adres IP wyswietlony w wierszu Adres IP projektora.

Jesli adres IP projektora nadal nie jest wyswietlany, skontaktuj sie z administratorem sieci.

Nooahko

Jesli kable sieciowe nie sg wtasciwie podigczone, ustawienia Adres IP projektora, Maska
podsieci, Domysina bramka i Serwer DNS bedg wyswietla¢ wartos¢ 0.0.0.0. Upewnij sie, ze
kable sieciowe sg wtasciwie podtgczone i wykonaj ponownie powyzsze procedury.

W Srodowisku innym niz DHCP:

1. Upewnij sie, ze projektor i komputer sg prawidtowo podtgczone do tej samej sieci lokalnej.

2. Wybierz kolejno KONFIG. SYSTEMU: Zaawansowana > Ustawienia LAN i naci$nij ENTER
(Wprowadz).

3. Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia LAN.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ DHCP i naci$nij «/», aby wybra¢ Wyt..

5. Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu uzyskania informaciji o ustawieniach Adres IP
projektora, Maska podsieci, Domysina bramka i Serwer DNS.

6. Nacisnij ¥, aby wybra¢ element do zmodyfikowania, a nastepnie nacisnij ENTER
(Wprowadz).

7. Naciskaj przycisk «/», aby przesuwac kursor, a nastepnie nacisnij A/V, aby wprowadzié¢
wartosc.

8. Aby zapisac¢ ustawienie, nacisnij ENTER (Wprowadz). Jesli nie chcesz zapisa¢ ustawienia,
nacisnij MENU.

9. Nacisnij ¥, aby wyrézni¢ Zastosuj, po czym nacisnij ENTER (Wprowadz).

B

Jesli kable sieciowe nie sg wtasciwie podtgczone, ustawienia Adres IP projektora, Maska
podsieci, Domysina bramka i Serwer DNS bedg wyswietla¢ wartos¢ 0.0.0.0. Upewnij sie, ze
kable sieciowe sg wlasciwie podtgczone i wykonaj ponownie powyzsze procedury.
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Sterowanie projektorem za pomoca przegladarki
internetowej (e-Control™)

Po uzyskaniu prawidtowego adresu IP dla projektora i kiedy projektor znajduje sie w stanie
gotowosci, mozesz uzywac¢ dowolnego komputera znajdujgcego sie w tej samej sieci lokalnej
do sterowania projektorem.
Do korzystania z tej funkgji jest wymagana instalacja programu Adobe Flash Player. Najnowszg
wersje programu Adobe Flash Player nalezy pobra¢ ze strony internetowej firmy Adobe Systems
Incorporated.

(3 Zalecane systemy operacyjne: Windows XP, Windows 7, Windows 8.1, Mac OS X 10.4/10.5/10.6/10.7.

1. Wprowadz adres IP projektora w pasku adresu przeglgdarki i nacisnij klawisz Enter na
klawiaturze. (Przyktad: http://192.168.0.146).

@ Crestron RoomView™ Connected - Windows Intemet Explorer " —w' L
Livee Search £ ~|

@Q & |g_ http//192.168.0.146/ l - .

(C3 Zalecane przegladarki internetowe: Internet Explorer 11, Chrome 44.0 i starsze wersje.

2. Wyswietlona zostanie strona zdalnego sterowania w sieci. Ta strona umozliwia obstuge
projektora tak samo, jak w przypadku uzywania pilota lub panelu sterowania projektora.

| Contact T Help

| info

Tools

Nacisnij «/» , aby
- wyswietli¢ wiecej
Eon e s przyciskow.

i. Te przyciski dziatajg tak samo, jak przyciski w menu ekranowych i na pilocie.
ii. Aby zmieni¢ zrodto wejscia, kliknij zgdane Zrédto.
3. Strona narzedzi umozliwia zarzgdzanie projektorem, konfiguracje ustawien sterowania sieci
LAN i bezpieczny dostep zdalnego sterowania projektorem.

Crestron Control ( User Password,

Projector m

rojector Name | LX-WX50

L_|Enabled

P Address | 55.255.255.255
PID 7
Port| 41794

[New Password
Confim

Send

Admin Passwnno

L_|Enabled

1P Address 10823083
Subnet Mask 255 255.255.0
Pefault Gateway 108230254

DNS Server 10821211

iNew Password
Confim

| sea |

=
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i. Podczas korzystania z aplikacji Crestron Control System informacje dotyczgce
konfiguracji znajdziesz w podreczniku uzytkownika tego programu.
ii. Mozesz nazwac projektor i sprawdzac informacje o jego lokalizaciji, a takze osobie, ktora
sie nim zajmuje. Ta kolumna jest objeta limitem dtugosci.
iii. Mozesz zmieni¢ ustawienia sieci LAN.
iv. Po wprowadzeniu ustawien dostep do strony zdalnych operaciji sieciowych zostaje
zabezpieczony hastem. Aby wigczy¢ te funkcje, zaznacz pole wyboru przy opcji ,Wiacz”
i wpisz preferowane hasto w kolumnie Nowe hasto, a nastepnie potwierdz je, wpisujgc je
ponownie w kolumnie Potwierdz. Aby wytgczy¢ ochrone hastem, usun zaznaczenie pola
wyboru.
v. Po wprowadzeniu ustawien dostep do strony narzedzi zostaje zabezpieczony hastem.
Zajrzyj do kroku iv, aby dowiedzie¢ sie, jak korzysta¢ z funkcji hasta.
vi. Nacisnij Exit (Wyjscie), aby powrdci¢ do strony zdalnego sterowania projektorem.
Po dokonaniu ustawien nacisnij przycisk Send, a dane zostang zapisane w projektorze.
Po ustawieniu hasta obok przycisku Narzedzia pojawi sie przycisk Wylogu;j sie.
Zanotuj hasto przed lub bezposrednio po jego wprowadzeniu, aby mozna byto je odnalez¢
w przypadku zapomnienia.
Jesli nie zanotujesz hasta i zapomnisz je, mozesz je zresetowaé, wykonujgc ponizszg
procedure.
» Otworz ekran logowania sie do aplikacji e-Control™ w przegladarce.
» Nacisnij i przytrzymaj MENU i » na projektorze przez 3 sekundy.
* Hasto zostanie zresetowane.
Oprogramowanie jest dostepne w jezyku angielskim.
Po wtaczeniu DHCP potaczenie ze strong WWW moze zostaé wstrzymane. W takiej sytuaciji
nalezy sprawdzi¢ nowy adres IP projektora i wpisa¢ go, aby ponownie ustanowi¢ potagczenie.
4. Strona Info wyswietla informacje dotyczgce projektora oraz jego status.

[ Projector Information

Image Mode

a0

=y

=

i. Informacje wprowadzone na stronie Narzedzia beda tutaj dostepne, a jesli korzystasz
z aplikacji e-Control™ po raz pierwszy, kolumny beda puste.

ii. Jesli projektor pracuje w nienormalnych warunkach, zostang wyswietlone ponizsze
informacje.

Stan biedu Opis

Projektor pracuje w warunkach normalnych lub warunkach
0: No Error (Brak btedu) niecj)pisanSCh p:)nizej. y

3: Lamp fail (Awaria lampy)

Lampa nie moze sie wigczy¢ lub wytgcza sie podczas pracy.

3: Over Temp (Przegrzanie)

Temperatura wewnatrz projektora jest zbyt wysoka lub nie
mozna jej zmierzyé.

Zdalne sterowanie projektorem
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3: Fan Lock (Blokada Nie mozna ustawi¢ lub wykry¢ predko$ci obrotowej
wentylatora) wentylatora.

3: Over Lamp Usage time
(Przekroczenie czasu
uzytkowania lampy)

Lampa pracuje nadal mimo wyswietlenia komunikatow
ostrzegawczych.

iii. Nacisnij Exit (Wyjscie), aby powrdci¢ do strony zdalnego sterowania projektorem.

5. Po nacisnieciu przycisku ,Contact IT Help” (Kontakt z dziatem wsparcia IT), w prawym
goérnym rogu ekranu pojawi sie okno HELP DESK. Uzytkownik bedzie mie¢ mozliwo$é
wysytania komunikatow do oprogramowania RoomView ™, ktore jest potgczone z tg samg
siecig lokalnag.

HELF DESP

_ -

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, odwiedz strone http://www.crestron.com i www.crestron.com/
getroomview.

Sterowanie projektorem za pomocg technologii PJLink™

Ten projektor obstuguje standardowg aplikacje PJLink™ w zakresie sterowania urzgdzeniem.
Za jej pomocg mozna takze kontrolowac i monitorowac prace projektora sposrod projektorow
innych producentéw.

Informacje o funkcji PJLink™

* Do korzystania z funkcji PJLink™ jest wymagana instalacja oprogramowania PJLink™.

* Aby uzyskac specyfikacje PJLink™, nalezy odwiedzi¢ strone japonskiego stowarzyszenia
Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA).
(http://pjlink.jbmia.or.jp/english)

+ Ten projektor jest w petni zgodny ze specyfikacjami JBMIA PJLink™ Class 1. Obstuguje on
wszystkie polecenia zdefiniowane w specyfikacji PJLink™ Class 1, a zgodnos¢ ta zostata
potwierdzona specyfikacjg PJLink™ w wersji 1.4.

Korzystanie z funkcji hasta PJLink™

Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do projektora za posrednictwem aplikacji
PJLink™ w projektorze jest dostepna opcja konfiguracji hasta zabezpieczajacego.

Szczegotowe informacje na temat wyswietlania menu ekranowego mozna znalezé w sekgc;ji
"Korzystanie z menu ekranowego".

1. Wybierz kolejno KONFIG. SYSTEMU: Zaawansowana > Ustawienia LAN i nacisnij ENTER
(Wprowadz).

2. Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia LAN.

3. Nacisnij ¥, aby wybra¢ PJLink certyfikacja i nacisnij «/», aby wybra¢ W}.. Hasto domysine
to ,admin”.

4. Nacisnij ¥, aby wybra¢ Zmien hasto i nacisnij ENTER (Wprowadz).

5. Wprowadz aktualne hasto. Nacisnij «/», aby wybra¢ cyfre i nacisnij A/¥, aby wybra¢
sposréd znakéw 0-9, A-Z, a-z lub symboli. Naci$nij ENTER (Wprowadz), aby zatwierdzié¢
wybor.

Jesli zapomnisz hasta, uzyj hasta ,projectorcontroller”.
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Obstugiwane polecenia PJLink™

Polecenie

POWR

Opis

Sterowanie zasilaniem

Oznaczenie (Parametr)

0 = Zasilanie wyt.
1 = Zasilanie wi.

POWR?

Zapytanie o stan zasilania

0 = Gotowosé

1 = Zasilanie wi.

2 = Schiadzanie
3 = Rozgrzewanie

INPT

Przetaczanie zrédet

INPT?

Zapytanie o przetgczanie
zrodta

11 = COMPUTER1
12 = COMPUTER2
21 = VIDEO

22 = S-VIDEO

31 = HDMI1

32 = HDMI2

33 = HDBaseT

AVMT

Sterowanie wyciszaniem

AVMT?

Zapytanie o stan wyciszenia

10 = PUSTE wylgczenie

11 = Wiaczenie funkcji BLANK

20 = Wylgczenie wyciszenia dzwieku

21 = Wiaczenie wyciszenia dzwieku

30 = Wytaczenie funkcji BLANK i wyciszenia
dzwieku

31 = Wiaczenie funkcji BLANK i wyciszenia
dzwieku

ERST?

Zapytanie o stan btedu

Pierwszy bit: Btad wentylatora, O lub 2
Drugi bajt: Btad lampy, O lub 2

Trzeci bajt: Btad temperatury, 0 lub 2
Czwarty bajt: Zawsze 0

Piaty bajt: Zawsze 0

Szésty baijt: Inne btedy 0 lub 2

* 0 lub 2 oznaczaja:

0 = Brak wykrycia btedu, 2 = Bigd

LAMP?

Zapytanie o stan lampy

Pierwsza wartos¢ (cyfry 1 do 4): Laczny czas
pracy lampy (ten element wyswietla czas pracy
lampy — w godzinach — obliczony w oparciu o tryb
ekonomiczny pracy lampy).

Druga warto$¢: 0 = Lampa wyt., 1 = Lampa wi.

INST?

Zapytanie o dostepne wejscia

Zwracana jest nastepujgca wartosc¢.
,11 122122371

NAME?

Zapytanie o nazwe projektora

Rozkaz reaguje z nazwg projektora okreslong na
stronie narzedzi.

INF1?

Zapytanie o nazwe
producenta

Wyswietlony komunikat ,JVC”.

INF2?

Zapytanie o nazwe modelu

Wyswietlony komunikat ,LX-WX50".

INFO?

Zapytanie o inne informacje

Zwracana jest rozdzielczo$¢ DMD.

CLSS?

Zapytanie o informacje
dotyczgce klasy

Zwracana jest wartos¢ 1.

Zdalne sterowanie projektorem
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Konserwacja

Jak dbac o projektor

Czyszczenie obiektywu
Obiektyw nalezy czysci¢ zawsze, gdy pojawig sie na nim drobiny kurzu i zabrudzenia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia jakiejkolwiek czesci projektora nalezy go wytgczy¢,

stosujac odpowiednig procedure wytgczania (patrz "Wytgczanie projektora"), odtgczy¢ przewod

zasilajacy i pozwalajgc urzadzeniu catkowicie ostygnac.

* Do usuwania zanieczyszczen uzyj sprezonego powietrza.

« Jesli pojawi sie brud lub smar, uzyj papieru do obiektywdw lub delikatnie przetrzyj obiektyw
miekkim materiatem, zwilzonym Srodkiem do czyszczenia obiektywow.

* Nigdy nie uzywaj szorstkich materiatéw, alkalicznych/kwasowych srodkéw czyszczacych,
proszkow do szorowania ani roztworow lotnych, takich jak alkohol, benzen, rozcienczalnik

lub $rodek owadobdjczy. Uzycie takich srodkow lub dtugotrwaty kontakt z materiatami
gumowymi lub winylowymi moze spowodowaé uszkodzenie obudowy projektora.

(5 Nie wolno dotyka¢ obiektywu rekami ani przecieraé¢ go szorstkimi materiatami. Nawet recznik papierowy

moze spowodowac uszkodzenie powtoki obiektywu. Nalezy zawsze stosowac tylko odpowiednia szczotke
fotograficzng do obiektywow, sciereczke oraz roztwér czyszczacy. Nigdy nie czys¢ obiektywu jezeli
projektor jest wiaczony lub nadal goracy po uzyciu.

Czyszczenie obudowy projektora

Przed przystgpieniem do czyszczenia jakiejkolwiek czesci projektora nalezy go wytgczyc,
stosujac odpowiedniag procedure wytgczania (patrz "Wytgczanie projektora"), odtaczy¢ przewéd
zasilajacy i pozwalajgc urzadzeniu catkowicie ostygnac.

* W celu usuniecia zabrudzen lub kurzu przetrzyj obudowe migkkim, suchym materiatem bez
ktaczkow.

* W celu usuniecia opornych zabrudzen lub plam, zwilz miekki materiat wodg i detergentem
o neutralnym pH. Nastepnie przetrzyj obudowe.

(7 Nie uzywaj wosku, alkoholu, benzenu, rozpuszczalnika lub innych detergentéw chemicznych. Moga one

36

uszkodzi¢ obudowe.

Przechowywanie projektora
Jesli projektor ma by¢ przechowywany przez diuzszy czas:

* Dopilnuj, by temperatura i wilgotnos¢ w miejscu przechowywania miescity sie w zakresie
zalecanym dla projektora. Zapoznaj sie z sekcjg "Dane techniczne" albo zapytaj sprzedawce
o zakres.

* Schowaj stopke regulatora.
*  Wyjmij baterie z pilota.
» Zapakuj projektor do oryginalnego lub podobnego opakowania.

Transport projektora

Zalecane jest transportowanie projektora w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

Konserwacja



Informacje dotyczgce lampy

Informacje dotyczgce czasu uzytkowania lampy

Gdy projektor dziata, czas (w godzinach) uzytkowania lampy jest automatycznie obliczany przez
wbudowany zegar.

Catkowita liczba godzin uzytkowania lampy (odpowiednik) = (liczba godzin pracy w trybie
Normalny) + 4/5 x (godzin pracy w trybie Ekonomiczny)

Aby uzyska¢ informacje o czasie uzytkowania lampy:

1. Nacisnij MENU.

2. Za pomoca przyciskow strzatek («/» /A/'V ) wybierz kolejno INFORMACJE lub KONFIG.
SYSTEMU: Zaawansowana > Ustawienia lampy > Czas lampy.

3. Zostanie wyswietlona informacja Czas lampy.
4. Nacisnij MENU, aby wyjsc¢.

Przedtuzanie trwatosci lampy

Lampa jest materiatem eksploatacyjnym. Aby przedtuzy¢ okres uzytkowania lampy, mozna
przeprowadzi¢ nastepujace regulacje za pomocg menu ekranowego.

Szczegotowe informacje na temat wyswietlania menu ekranowego mozna znalezé w sekc;ji
"Korzystanie z menu ekranowego".

Konfiguracja Tryb lampy

Ustawienie projektora w trybie Ekonomiczny wydtuza zywotnos¢ lampy.

1. Wybierz kolejno KONFIG. SYSTEMU: Zaawansowana > Ustawienia lampy > Tryb lampy.
2. Nacisnij «/», aby przej$¢ do zadanego trybu, a nastepnie nacisnij ENTER (Wprowadz).
3. Po zakonczeniu nacisnij MENU, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno.

Konfiguracja Automatyczne wylgczanie

Ta funkcja umozliwia automatyczne wytgczenie projektora, gdy przez okreslony czas nie

wykrywa on zadnego sygnatu wejsciowego.

1. Wybierz kolejno KONFIG. SYSTEMU: Podstawowa > Automatyczne wytaczanie.

2. Nacisnij «/», aby wybraé okres czasowy. Jezeli predefiniowane dlugosci czasu nie sg
odpowiednie dla Twojej prezentacji, wybierz Wyt., a projektor nie bedzie sie automatycznie
wytgczat w danym okresie czasowym.

3. Po zakonczeniu nacisnij MENU, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno.
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Czas wymiany lampy

Gdy kontrolka lampy zapali sie na czerwono lub na ekranie pojawi sie ostrzezenie
przypominajace, ze nalezy wymieni¢ lampe, zamontuj nowg lampe lub skontaktuj sie ze
sprzedawca. Stara lampa moze powodowac nieprawidtowe dziatanie projektora, a w niektérych
przypadkach moze nawet wybuchngc.

Kontrolka lampy (LAMP) i kontrolka ostrzegawcza temperatury (TEMP) zaswiecg sie, gdy lampa
nadmiernie sie rozgrzeje. Wytgcz zasilanie i odczekaj 45 minut na ostygniecie projektora. Jesli
po wigczeniu zasilania kontrolki LAMP i TEMP nadal sie swieca, skontaktuj sie ze sprzedawca.
Szczegoty znajdujg sie w sekcji "Kontrolki".

Ponizsze komunikaty ostrzegawcze przypominajg o koniecznosci wymiany lampy.

(T llustracje przedstawione ponizej maja charakter referencyjny i moga rézni¢ sie od faktycznego wygladu
urzadzenia.

Stan Komunikat

Lampa dziatata przez 1500 godzin. Zainstaluj nowg lampe
w celu zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia. Jesli
projektor zwykle dziata w trybie Ekonomiczny (patrz sekcja Zaméw nowa lampe
"Informacje dotyczgce czasu uzytkowania lampy"), mozna Lampa>1500 godz.
dalej uzywac projektora do momentu pojawienia sie
ostrzezenia 0 2950 godzinach uzywania lampy.

Uwaga

Lampa dziatata przez 1950 godzin. Nalezy zamontowac
nowg lampe, aby unikngé niedogodnosci, gdy czas
eksploatacji lampy projektora nagle dobiegnie konca. Lampa wkrétce do wymiany

Lampa>1950 godz.

Lampa dziatata przez 2000 godzin.

Zaleca sie wymiane lampy po osiggnieciu przez nig tej
liczby godzin pracy.

Lampa do wymiany
Lampa>2000 godz.
& Lampa jest materiatem eksploatacyjnym. Jasnos¢

lampy spada z czasem uzytkowania. Jest to normalne fcKI
zjawisko. Mozna wymienia¢ lampe od razu po
zauwazeniu, ze poziom jasnosci znacznie spadt. Jesli
lampy nie wymieniono wczesniej, nalezy to uczyni¢ po
2000 godzin jej uzytkowania.

Lampa MUSI zosta¢ wymieniona, zanim bedzie mozna

dalej eksploatowac projektor.

OSTRZEZENIE

Przekr. czas uzytkowania lampy

Wymien lampe (patrz podrecznik)

Nastepnie wyzeruj czas pracy lampy
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Wymiana lampy

&.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed wymiang lampy zawsze wytaczaj projektor i odigczaj
kabel zasilajacy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych oparzen, pozwol projektorowi ostygnaé przez przynajmniej

45 minut przed wymiang lampy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko poranienia palcow i uszkodzenia wewnetrznych czesci, zachowaj szczegoéing
ostroznos¢ w przypadku koniecznosci usuwania pottuczonego, ostrego szkta lampy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen palcéw i/lub pogorszenia jakosci obrazu poprzez dotknigcie soczewki,
nie dotykaj pustej oprawy lampy po jej wyjeciu.

Ta lampa zawiera rte¢. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi szkodliwych odpadéow w celu
prawidtowej utylizacji lampy.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ projektora, zaleca sie zakup odpowiedniej zapasowej lampy

do projektora.

W przypadku obstugi peknietych lamp nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje pomieszczenia.
Zalecamy uzycie maski przeciwgazowej, okularéw ochronnych, gogli lub ostony na twarz oraz odziezy
ochronnej, w tym m.in. rekawic.

. Wytacz projektor i odtgcz go od gniazda sieciowego. Jesli lampa jest gorgca, w celu

unikniecia poparzen odczekaj okoto 45 minut, az do jej ostygnigcia.

Odkrecaj sruby mocujace pokrywe lampy na goérze
projektora, az pokrywa lampy poluzuje sie.
Otworz pokrywe lampy.

Zdejmij pokrywe lampy z projektora.

Nalezy potwierdzi¢ pozycje folii ochronnej lampy, aby
mo&c pozniej zatozy¢ nowg folie doktadnie w tym
samym miejscu, a nastepnie zdjg¢ folie ochronng
lampy.

Nie wiaczaj zasilania przy zdjetej ostonie lampy.

Nie nalezy wsuwa¢ palcow miedzy lampe a projektor,
poniewaz mozna si¢ pokaleczy¢ o ostre krawedzie
projektora.

Poluzuj srube mocujgcg lampe.
Podnies uchwyt do pozycji pionowe;j.
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Za pomocg uchwytu powoli wyciggnij lampe

z projektora.

Zbyt szybkie wyciagniecie moze spowodowac¢ pekniecie
lampy i rozsypanie si¢ szkta we wnetrzu projektora.

Nie umieszczaj lampy w miejscach narazonych na
zachlapanie woda, w zasiegu dostepnym dla dzieci lub
w poblizu palnych materiatéw.

Nie wkiadaj rak do wnetrza projektora po wyjeciu z niego
lampy. Jesli dotkniesz optycznych elementow we wnetrzu,
moze to spowodowac nieréownos¢ koloréow

i znieksztalcenie wyswietlanych obrazow.

W16z nowg lampe w sposdb przedstawiony na
ilustraciji.

10.

1.

Dokrec srube, ktérg przykrecana jest lampa.
Upewnij sie, ze uchwyt jest catkowicie ptasko ztozony
i zablokowany.

Luzne sruby moga powodowac stabe potaczenie
i w rezultacie wadliwe dziatlanie urzadzenia.

Nie dokrecaj $ruby zbyt mocno.

12.

Wymien folie ochronna.

13.Ponownie zatéz pokrywe lampy z projektora.

14.Dokre¢ sruby mocujgce pokrywe lampy.

Luzne sruby moga powodowac stabe potaczenie
i w rezultacie wadliwe dziatanie urzadzenia.

Nie dokrecaj sruby zbyt mocno.

15

.Podtacz zasilanie i ponownie uruchom projektor.
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16.Po wyswietleniu logo startowego zresetu;j licznik lampy za posrednictwem menu
ekranowego.

Jesli lampa nie jest nowa lub wymieniona, nie zeruj licznika, poniewaz moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

Pojawia sie¢ komunikat ,Resetowanie zakonczone”, informujacy o tym, ze czas lampy
zostal zresetowany do 0.
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Kontrolki

Status projektora wskazywany jest przez trzy kontrolki. Ponizej znajdujg sie informacje na temat
kontrolek. Jezeli projektor nie dziata prawidtowo, wytagcz go i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Stan i opis

Stany zasilania

Pomaranczowa Wyt Wyt Stan gotowosci
Zielona S
Miga Wyt. Wyt Uruchamianie
Zielona Wyt Wyt Normalna praca
P°ma“'nai';:z°wa Wyt. Wyt.  Normalne chiodzenie podczas wytgczania
Czerwona . .
Miga Wyt. Wyt. Pobieranie
Zielona Wiyt Czerwona |Nieudane uruchomienie CW
Czerwona Wyt Wiyt Nieudane zresetowanie przelicznika
Zielona Wyt Wyt Wypalanie wigczone
Zielona Zielona Zielona |Wypalanie wytgczone
Wyt Wyt Czerwona |Btad lampy podczas normalnej pracy
Czerwona L
Wyt. Wyt. Miga Lampa nie Swieci
Stany temperatury
Czerwona Czerwona Wyt Btad wentylatora 1 (rze'czyW|sta predk9§c wentylatora
wykracza o 25% poza zadana predko$c¢)
Czerwona Btad wentylatora 2 (rzeczywista predko$¢ wentylatora
Czerwona Miga vyt wykracza o 25% poza zgdang predkos¢)
Czerwona Zlelona Wyt Btad wentylatora 3 (rze'czyW|sta predk9§c wentylatora
wykracza o 25% poza zadana predko$c¢)
Zielona Btad wentylatora 4 (rzeczywista predko$¢ wentylatora
Czerwona Miga vyt wykracza o 25% poza zgdang predkos¢)
Czerwona Btad wentylatora 5 (rzeczywista predko$¢ wentylatora
Miga Czerwona iyt wykracza o 25% poza zgdang predkos¢)
Czerwona Czerwona Wi Btad wentylatora 6 (rzeczywista predko$¢ wentylatora
Miga Miga ye wykracza o 25% poza zgdang predkosc¢)
Zielona Czerwona Wyt Btad temperatury 1 (temperatura poza ograniczeniem)
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Projektor sie nie
wigcza.

Przyczyna

Przewdd zasilajgcy nie dostarcza
pradu.

Rozwigzanie

Podtacz jeden koniec kabla zasilania do
wejscia zasilania z tytu projektora, a drugi
koniec kabla zasilania podtgcz do
gniazdka zasilania. Jesli gniazdko ma
wigcznik, upewnij sig, ze jest wigczony.

Préba ponownego wigczenia
projektora w czasie procesu
ochtadzania.

Czekaj, az proces ochtadzania dobiegnie
konca.

Obudowa lampy nie jest
poprawnie zamontowana.

Zamontuj pokrywe poprawnie.

Brak obrazu.

Zrédto wideo nie jest wigczone lub
podfgczone poprawnie.

Wigcz zrédio sygnatu wideo i upewnij sie,
czy przewody zostaty podigczone
prawidtowo.

Projektor nie jest prawidtowo
podtaczony do urzadzenia
zrodfowego.

Sprawdz potaczenia.

Sygnat wejsciowy zostat
nieprawidtowo wybrany.

Wybierz poprawne zrédto przyciskiem
SOURCE (ZRODLO) na projektorze lub
pilocie.

Obraz jest
niestabilny.

Kable tgczgce nie sg poprawnie
podfgczone do projektora lub do
zrodia sygnatu.

Podtacz kable poprawnie do
odpowiednich ztgcz.

Obraz jest rozmyty.

Ostros$¢ obiektywu projekcyjnego
nie zostata prawidtowo ustawiona.

Wyreguluj ostro$¢ za pomocg pierscienia
ostrosci.

Projektor jest ustawiony
nieprawidtowo wzgledem ekranu.

Zmien kat ustawienia projektora
wzgledem ekranu i wysokosc¢ ustawienia
projektora (w razie koniecznosci).

Ostona obiektywu jest nadal
zamknieta. (jesli jest dostepna)

Zdejmij ostone obiektywu. (jesli jest
dostepna)

Pilot nie dziata
poprawnie.

Wyczerpana bateria.

Wymien obie baterie na nowe.

Miedzy pilotem i projektorem
znajduje sie jakas$ przeszkoda.

Usun przeszkode.

Projektor znajduje sie za daleko.

Stan w odlegtosci do 8 metrow
(26,2 stopy) od projektora.

Materiat 3D nie jest
wyswietlany
prawidiowo

Wyczerpata sie bateria
w okularach 3D.

Nataduj baterie w okularach 3D.

Ustawienia w menu 3D sg
nieprawidtowe.

Popraw ustawienia w menu 3D.

Piyta Blu-ray nie zawiera
materiatéw w formacie 3D.

Uzyj ptyty Blu-ray Disc 3D i sprobu;j
ponownie.

Sygnat wejsciowy zostat
nieprawidtowo wybrany.

Wybierz poprawne zrodto przyciskiem
SOURCE (ZRODLO) na projektorze lub
pilocie.
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Dane techniczne

Dane techniczne projektora

(T Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Parametry optyczne
Rozdzielczos¢

1280 (H) x 800 (V)
System wyswietlacza

System pojedynczego chipa DLP™.

Obiektyw
F =2,45do 3,07, f= 15,75 do 25,1 mm

Lampa
Lampa 370 W

Parametry elektryczne

Zasilanie
Prad zmienny 100-240 V, 6 A, 50-60 Hz
(automatycznie)
Zuzycie energii
594 W (maks.); < 0,5 W (gotowosc);
< 3 W (w sieciowym trybie gotowosci)

Wyjscia
Glosnik
(Stereo) 10 W x 2

Wyjscie sygnatu audio
Ztgcze PC audio x 1

12V, prad staty (maks. 0,5 A) x 1

Element sterowania
Port szeregowy RS-232

9 stykdéw x 1
Odbiornik podczerwieni x 2
Sterowanie LAN

RJ45 x 1
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Wejscia
Wejscie komputerowe
Wejscie RGB
D-Sub 15-stykowe (zenskie) x 1
Wejscie sygnatu wideo
S-VIDEO
Port Mini DIN 4-stykowy x 1
WIDEO
Gniazdo RCA x 1
Wejscie sygnatu SD/HDTV
Analogowe komponentowe ztagcze RCA x 3
(przez wejscie RGB)
Cyfrowe - HDMI x 2
Wejscie sygnatu audio
Wejscie audio
Gniazdo audio RCA (L/P) x 2
Ztgcze PC audio x 1

Port USB (Type-A x 1, Mini-B x 1)

Wymagania srodowiskowe
Temperatura pracy
0°C-40°C na poziomie morza
Wzgledna wilgotnosc¢ pracy
10-90% (bez kondensacji)
Wysokosc¢ pracy
0-1499 m przy 0°C-35°C
1500-3000 m przy 0°C-30°C
(z wkaczong funkcjg Tryb duzej wysokosci)

Parametry mechaniczne
Ciezar
4,9 kg



Wymiary
414,8 mm x 275,9 mm x 116 mm (szer. x gt. x wys.)

Jednostka: mm

275.9 b 4148 ———

Qo009
] 50060 | 442 N e (W FNPmmmmm ez mmmdqmmmmmm e T
— 000 T
58,22 62,66
N P |
6712 261.20 35 Sruby do montazu pod sufitem: M5
<
g [ Loh (Dt. maks. = 25 mm; dt. min. = 20 mm)

164.1
172.26
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Tabela czasow

Obstugiwane czasy dla wejscia komputerowego

Odswiezanie Czestotliwos¢ Czestotliwosé

Format Rozdzielczos¢é ) , .
(Hz) pozioma (kHz) pikseli (MHz)
720 x 400 720 x 400_70 70,087 31,469 28,3221
VGA_60* 59,940 31,469 25,175
VGA_72 72,809 37,861 31,500
640 x 480
VGA_75 75,000 37,500 31,500
VGA_85 85,008 43,269 36,000
SVGA_60* 60,317 37,879 40,000
SVGA_72 72,188 48,077 50,000
SVGA_75 75,000 46,875 49,500
800 x 600
SVGA_85 85,061 53,674 56,250
SVGA_120**
(Redukgja 119,854 77,425 83,000
maskowania)
XGA_60* 60,004 48,363 65,000
XGA_70 70,069 56,476 75,000
1024 x 768
XGA_75 75,029 60,023 78,750
XGA_85 84,997 68,667 94,500
XGA_120**
(Redukcja 119,989 97,551 115,500
maskowania)
1152 x 864 1152 x 864_75 75,00 67,500 108,000
1280 x 720 1280 x 720_60* 60 45,000 74,250
1280 x 768 1280 x 768_60* 59,870 47,776 79,5
WXGA_60* 59,810 49,702 83,500
WXGA_75 74,934 62,795 106,500
1280 x 800 WXGA_85 84,880 71,554 122,500
WXGA_120**
(Redukcja 119,909 101,563 146,25
maskowania)
SXGA_60*** 60,020 63,981 108,000
1280 x 1024 SXGA_T75 75,025 79,976 135,000
SXGA_85 85,024 91,146 157,500
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maskowania)

1280 x 960_60*** 60,000 60,000 108
1280 x 960
1280 x 960_85 85,002 85,938 148,500
1360 x 768 1360 x 768_60*** 60,015 47,712 85,500
1440 x 900 WXGA+_60*** 59,887 55,935 106,500
1400 x 1050 SXGA+_60*** 59,978 65,317 121,750
1600 x 1200 UXGA*** 60,000 75,000 162,000
1680 x 1050 1680 x 1050_60*** 59,954 65,290 146,250
640 x 480 przy 67 Hz MAC13 66,667 35,000 30,240
832 x 624 przy 75Hz MAC16 74,546 49,722 57,280
1024 x 768 przy 75Hz MAC19 74,93 60,241 80,000
1152 x 870 przy 75Hz MAC21 75,06 68,68 100,00
1920 x 1080_60
1920 x 1080 przy 60Hz (Redukcja 60 67,5 148,5
maskowania)
1920 x 1200_60
1920 x 1200 przy 60Hz (Redukcja 59,95 74,038 154

(3 *Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formatach, Top-Bottom lub Side-by-Side.
**Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Frame Sequential.
***Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Top-Bottom lub Side-by-Side.

(3 Wartosci synchronizacji przedstawione powyzej moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od pliku EDID
i karty graficznej VGA. Istnieje mozliwos$é¢, ze niektére synchronizacje nie beda mogty zosta¢ wybrane.
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Obstugiwane czestotliwosci dla wejscia HDMI (HDCP)

Rozdzielczosé Czestotliwosé Czestotliwosé Czestotliwosé

pionowa (Hz) pozioma (kHz) pikseli (MHz)

VGA_60* 59,940 31,469 25,175
VGA_72 72,809 37,861 31,500
640 x 480
VGA_75 75,000 37,500 31,500
VGA_85 85,008 43,269 36,000
720 x 400 720 x 400_70 70,087 31,469 28,3221
SVGA_60* 60,317 37,879 40,000
SVGA_72 72,188 48,077 50,000
SVGA_75 75,000 46,875 49,500
800 x 600
SVGA_85 85,061 53,674 56,250
SVGA_120**
(Redukcja 119,854 77,425 83,000
maskowania)
XGA_60* 60,004 48,363 65,000
XGA_70 70,069 56,476 75,000
XGA_75 75,029 60,023 78,750
1024 x 768
XGA_85 84,997 68,667 94,500
XGA_120**
(Redukcja 119,989 97,551 115,500
maskowania)
1152 x 864 1152 x 864_75 75,00 67,500 108,000
1280 x 720 1280 x 720_60* 60 45,000 74,250
1280 x 768 1280 x 768_60* 59,870 47,776 79,5
WXGA_60* 59,810 49,702 83,500
WXGA_75 74,934 62,795 106,500
1280 x 800 WXGA_85 84,880 71,554 122,500
WXGA_120**
(Redukcja 119,909 101,563 146,25
maskowania)
SXGA_60*** 60,020 63,981 108,000
1280 x 1024 SXGA_75 75,025 79,976 135,000
SXGA_85 85,024 91,146 157,500
1280 x 960_60*** 60,000 60,000 108
1280 x 960
1280 x 960_85 85,002 85,938 148,500
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1360 x 768 1360 x 768_60*** 60,015 47,712 85,500
1440 x 900 WXGA+_60*** 59,887 55,935 106,500
1400 x 1050 SXGA+_60*** 59,978 65,317 121,750
1600 x 1200 UXGA**** 60,000 75,000 162,000
1680 x 1050 1680 x 1050_60*** 59,954 65,290 146,250
640 x 480 przy 67 Hz MAC13 66,667 35,000 30,240
832 x 624 przy 75Hz MAC16 74,546 49,722 57,280
1024 x 768 przy 75Hz MAC19 75,020 60,241 80,000
1152 x 870 przy 75Hz MAC21 75,06 68,68 100,00
1920 x 1080_60
1920 x 1080 przy 60Hz (Redukcja 60 67,5 148,5
maskowania)
1920 x 1200_60
1920 x 1200 przy 60Hz (Redukcja 59,95 74,038 154
maskowania)

(3 *Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formatach, Top-Bottom lub Side-by-Side.
**Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Frame Sequential.
***Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Top-Bottom lub Side-by-Side.

****Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Top-Bottom.

(& Wartosci synchronizacji przedstawione powyzej moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od pliku EDID
i karty graficznej VGA. Istnieje mozliwos¢, ze niektére synchronizacje nie beda mogty zostaé¢ wybrane.

Taktowanie . .. Czestotliwosé Czestotliwos¢ Czestotliwosé
sygnatu azan AUl LG pionowa (Hz) pozioma (kHz) pikseli (MHz)
480i* 720 x 480 59,94 15,73 27
480p 720 x 480 59,94 31,47 27
576i 720 x 576 50 15,63 27
576p 720 x 576 50 31,25 27
720/50p** 1280 x 720 50 37,5 74,25
720/60p** 1280 x 720 60 45,00 74,25
1080/24P** 1920 x 1080 24 27 74,25
1080/25P 1920 x 1080 25 28,13 74,25
1080/30P 1920 x 1080 30 33,75 74,25
1080/50i*** 1920 x 1080 50 28,13 74,25
1080/60i*** 1920 x 1080 60 33,75 74,25
1080/50P 1920 x 1080 50 56,25 148,5
1080/60P 1920 x 1080 60 67,5 148,5

(& *Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Frame Sequential.
**Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Frame Sequential lub Top-Bottom.

***Obstugiwane taktowanie sygnatu 3D w formacie Side-by-Side.
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Obstugiwane czasy dla wejscia komponentowego-YPbPr

Format Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢

Czestotliwos¢

Czestotliwos¢

pionowa (Hz) pozioma (kHz) pikseli (MHz)
480i 720 x 480 59,94 15,73 13,5
480p 720 x 480 59,94 31,47 27
576i 720 x 576 50 15,63 13,5
576p 720 x 576 50 31,25 27
720/50p 1280 x 720 50 37,5 74,25
720/60p 1280 x 720 60 45,00 74,25
1080/50i 1920 x 1080 50 28,13 74,25
1080/60i 1920 x 1080 60 33,75 74,25
1080/24P 1920 x 1080 24 27 74,25
1080/25P 1920 x 1080 25 28,13 74,25
1080/30P 1920 x 1080 30 33,75 74,25
1080/50P 1920 x 1080 50 56,25 148,5
1080/60P 1920 x 1080 60 67,5 148,5

Obstugiwane czestotliwosci dla wejscia S-Video/Video

Format

Czestotliwosé

Czestotliwosé

Czestotliwos¢

pionowa (Hz) pozioma (kHz) pikseli (MHz)

NTSC 60 15,73 3,58
PAL 50 15,63 4,43

SECAM 50 15,63 4,25/4,41
PAL-M 60 15,73 3,58
PAL-N 50 15,63 3,58
PAL-60 60 15,73 4,43
NTSC4.43 60 15,73 4,43
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Gwarancja i informacje dotyczace
prawa autorskiego

Gwarancja

Gwarancja JVC na ten produkt obejmuje wszelkie defekty materiatowe i konstrukcyjne zaistniate
w normalnych warunkach uzytkowania i sktadowania.

Podstawg zgtaszania wszelkich roszczen gwarancyjnych jest poswiadczenie daty sprzedazy.
Jesli w okresie gwarancyjnym wykryta zostanie usterka tego produktu, jedynym zobowigzaniem
i dziataniem naprawczym ze strony JVC jest wymiana uszkodzonych czesci (wliczajac
robocizne). Aby uzyskaé swiadczenia gwarancyjne, o defektach produktu natychmiast
powiadom swojego sprzedawce.

Wazne: Powyzsza gwarancja zostanie uniewazniona, jesli nabywca bedzie korzystat z produktu
niezgodnie z pisemnymi instrukcjami firmy JVC, zwtaszcza wilgotnos¢ i wysokosé muszg
spetnia¢ wymagania srodowiskowe wymienione w podreczniku uzytkownika, nalezy réwniez
unikac korzystania z projektora w zakurzonym otoczeniu. Gwarancja daje uzytkownikowi
okreslone prawa. W zaleznosci od kraju uzytkownik moze takze posiadac inne prawa.

Prawa autorskie

Copyright © 2015. Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna czes¢ niniejszej publikacji nie moze byé
reprodukowana, przekazywana, przepisywana, zapisywana w systemie pamieci lub ttumaczona
na jakikolwiek jezyk lub jezyk programowania, zadnymi srodkami, elektronicznymi,
mechanicznymi, magnetycznymi, optycznymi, chemicznymi, manualnymi lub innymi bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy JVC.

Wszystkie znaki towarowe oraz zarejestrowane znaki handlowe sg wtasnoscig poszczegolnych
firm.

Zastrzezenia

Firma JVC nie podejmuje zobowigzan prawnych i nie udziela gwarancji, wyrazonych lub
domniemanych, odno$nie zawartosci niniejszego dokumentu, a w szczegdlnosci uniewaznia
wszelkie gwarancje, tytuly sprzedazy, czy fakt spetniana wymagan dla okreslonych zastosowan.
Ponadto firma JVC zastrzega sobie prawo do przeprowadzania aktualizacji niniejszej publikaciji
i wprowadzania od czasu do czasu zmian zawartosci niniejszej publikacji, bez wymogu
informowania kogokolwiek o takich aktualizacjach lub zmianach.
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